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EGY FALUSI KISASSZONY TORTENETE,

REGENY: — IRTA SZEMERE GYORGY.

A jérékel6k semmit sem olvastak le a tiszte-
letes wir arezérdl, de laittak benne olyan biiszke
embert, a miné még nem jirt a budapesti flasz-
teron. Villbaszegett hosszra kinyujtott kélo-
mista nyak, eléredobott toreddori mell, kipdd-
rott madarszérnybajusz, kevélyen folfelé ird-
nyftott szemek.

A mint igy czirkélt az ufczdkon czéltalanul,
csavargd moédra, de fejedelmi omérzettel, egy
forduléndl esak beléje GtSdik egy teljesen vérat-
lan, ennéliogva szerfolott alkalmatlan alak:
Balik Gesém, a doktor. A teringésit, most mit
csindljon & fraterrel! Hova tegye? Megmondja
neki, hogy a kegyelmes tr eljegyezte a szive
szerelmét ? Nem, azt nem teheti. Egy az, hogy
sajnélta a kis pukkanesot, més az, hogy Eurépa-
ban semmi szitkség sem volt red. Mindenki
szempontjabol az volt a czélirinyos, hogy a
vildig végin legyen. Liba alatt volt a borzaszté
nagy - szerelmével nemecsak Boresinak, de a
kegyelmesnek, 866 neki is. Méar pedig, ba meg-
tudja a valésigot, nemhogy Indidba, de még
a szomszéd faluba se fog lehetni kicsalni, a
milyen cs6konyos. Ergo meg kell 6t hagyni
a hitében, hogy Boresi (a kegyelmes urtél
legalébb) szabad lesz, midén Indidkbél nim-
buszkoszoriival a fején visszatér. Bz némi
csalfs, ismerte be tiszteletes ur, de az volt a
véleménye, hogy magasabb szempontokbdl kény-
telen az ember néha az erénynek hétat forditani.

Kikeriilnie nem lehetett Janit, mert esaknem
a tytkszemére lépett, hit megszélitotta az apr6
férfint.

— Na, most majd kereszt iil szaladtal rajtam!
Hova sietsz ligy, mintha kergetnének?

— Eppen a palotdba megyek, — vélaszolt &
kis doktor, — hallottam, hogy a kegyelmes tr
pérbajban megsebesiilt. -

— Biz az i — ismerte be tiszteletes Gr
a tényéllist — azonban — tette hozzé, azért
nem sziikség sietned, van ott doktor elég.

— Az utazfs végett, — magyarizta Balik —
azt esak tudnom kell, hogy mikor megyiink.

— Biz az czélirdnyos lenne, — kertelt a

pocska — de ebben a tekintetben én is fel-
vildgosithatlak : semmi sem véltozott, a kegyel-
mes Urnak minddssze egy 6cska oldalbordajat
zizta szét a goly6, killonben kutyabaja.

Balik gyanut fogott.

— Jan1 béesi, miért nem akarja, hogy a
palotdba menjek?

— Bn nem akarom?! — jezsuitéskodott a
kalomista fir. — Ha azt hiszed, mindjért velem
jbsz, most- mAr ha akarnidd ee erisztenélek el.

Gondolta magéban, Ggy sem keriilhet§ el a
doktorka latogatésa a palotén, bat legalabb
helyben lesz & is, hogy netalini komplikaezi6k-
nak elejét vegye.

Azonban Baliknak most mér csudélatoskép-
pen mem akarédzott & palotiba menni. Majd
estefelé.

Tiszteletes dr nagyot lélekzett. Qui habet
tempus, habet vitem: estvélig apréra me
lehet beszélni a Balikkal szemben kdvetend
eljirfst. Erre mér el6bb kellett volna ugyan
gondolni, de hal’ Istennek még nem késett el
gemmi gem. |

A i elbiestizott Sescsétll, aztén
J‘hmlnh : 2 rontott be lednya szobé-

e khm wﬂuﬂhﬁm imhl ltunk Janira, mi &
meny! ‘ve

Azt bizony a ledny se tudta.

— Meg kell kérdezni az uramtdl.

Az urit6l! Mintha hajjal kenegették volna,
oly jol esett a tiszteletesnek a bizalmas sz6
ajkérél. Hej, — kaczago

M.niﬁgmkkuhoﬁholtakokaséamiﬁa
Y = T v Bih g ax. wraditl .

A kegyelmes a Balik ankéten, (a melyre hiva-
talos vplt,Filﬁpéa Ervin is) annak a vélemé-

e

nyének adott kifejezést, hogy az eljegyzésnek
egész az eskiivlig titokban kell maradnia. Ha
valaki mis véleményen van, az 6 akaratival
talilja magit szemkozt, pont.

Egy olyan nagy pont utén, a milyet a kegyel-
mes Ur szukott a mondat végére higygyeszteni,
semmi sines. Tehdt, bar kelletlenil, hallgatott
Ervin is, jollchet igen béntotta, hogy atyja
akaratabol hosszi idére képmutatésra itélte-
tett.

De talin még ennél is jobban izgatta a j6
fiat az a koriilmény, hogy atyja semmiesetre
sem akart keleti 1tja elbalasztisiba bele-
egyezni.

— Ne légy gyerekes, Ervin — korholta fidt,
mikor erre keriilt rd a sor — tudod, hogy nines
komolyabb bajom, igazi férfihoz nem ilhk az ok
nélkith huzavona ...

A fit megadta magit. s ismét folkereste a
titkérjat, hogy még egyszer meghényja-vesse vele
egész tutiterviiket.

Kitiint, hogy a pedéns doktor régen meg-
tette (még pedig eredménynyel), a sziikséges
el6készilleteket, megszerezte az ttleveleket,
vastti és hajéjegyeket, felhajszolta a nélkiloz-
hetetlen hat nyelven beszé16 komornyikot, még
a paprikdrél sem felejtkezett meg. Bc pakkolt
masfél métermézsanyi foldtani mfiszert, minden-
féle savat, zacherlint, kényvet, dohényzacskot,
h6émér6t, termofort, snapszot, fogféjis elleni
szert, keserfivizet, a kegyelmes Gir kivansdgira
felrendelte Vardar6l Kopeczi Joskat, a kanész-
bojtdrt esizmapuezolé kisinasnak s Baléta
Hanesu béresnét tirdsesusza és 161ttt ké poszta-
szakdcsnénak, egyszéval mindenrdl gondoskodott
volt a lelkiismeretes Balik, Ervinnek Indidkig
a fillét sem kellett léte fenntartésa érdekében
megmozditania.

talin mondani sem kell, hogy a jambor
e i e T
gr valé elje ¢gig megmaradt
abban a cs6konyds hitében, hogy Borgﬁanem
mehet bele egy Monstre-hézasséigba s ha majdan
boldogulva visszatérend Indidkrél, pér pompds
tigrisb6rrel a véllin, més szemmel fog ranézni
?zinegyetlen, az édes, haszontalan vélogatds
edny.

V1. Indidk felé.

-~ Balik!

— Paranesoljon, méltésdgos grof ari

— Kik vannak a hajén?

— Szhzhuszan vagyunk rajta, csupa gazdag
ember természetesen, mert ez a legdragdbb
Cook-lihjé. A

— Nem ér'em: 4gy, hogy megismer-
kedett-e valakivel? o ey o

— Bzemélyesen nem, de megtudtam egyet-
mést, egyebek kozott azt, hogy veliink utazik
az indiai alkirdly lednya is: apja litogatéséra
megy. Az a feketeblri és kékszemfi hindu
szolga a kékselyem burnuszban, a kibe -

.

mennyi asszonyszemély szerelmes a hajon é§

(Folytatéds.)

— Behogy, az egyszer nem az eszem utdn
megyek, hanem az Osztonom utén. . .

Légyan suhant a fényes luxushajo a tenger-
hullémok smaragdos tarajin. Halvinyvorss
fénylepedGjének a javit a karcsm hi gora tere-
gette Szent Déavid bolygéja, a hold. A két
magyar Gr mélén bamulta a hazai pufék esilla-
got a gorog ég alatt az aegei tengereken. Szellg-
rongyok ropkodtek az u?tramarin-kék levegg-
ben s megborzongattdk a fedélzeten virraszték
gerinezét.

* — Hideg van, Balik . .. Mért nem takarédzik
a plédjébe?

— En paraszt vagyok...
Jég hétén sem fézott.

— Mért diesekszik azzal, hogy paraszt volf

a ?:iyapja? Az nem szégyen ugyan, de nem ig
dicsdség.

nagyapaém még a

— Hiszen nem, de j6 azt azért szem el6tt
tartani.

— Mire j6?

— Emberfifnak a f6ldon a helye, esillagot
fogni veszedelmes és dfre ambiczié.

— Rém- czéloz, Balik?

— Ahogy ves szik.

— Mi nem tetszik maginak rajtam? Egy-
dltaldban ismer maga engemet?

— A természetrajzat ismerem.

— Halljuk.

— Régi csaldd...
elkorhad idével. ..

— Azt akarja mondani, hogy degenerdlt
vagyok? k

A doktor hallgatott.

— Azt hiszem, Balik, — beszélt helyette
Ervin — hogy a maga természetrajzi s egyéb
tudoményos elméletei csak addig érnek valamit,

ezer éves ...

valameddig vératlanul beléjilk nem vig egy

hatalmas ©0kol, akkor szempillantés alatt fel-
robban a biiszke theoria & egy mésik szem-
pillantds alatt az lesz bel6le, a mibél keletke-
zett : iives levegd.

Balik' véllat vont.

' — Hiszen csak mir litndm egyszer ezt az
oklot. .

— Esetleg meglithatja, — mondta Ervin
grof esendesen.

Egy oles gummitalpi-ezipds dijbirkozé (an-
nak litszott legalibb) vonult el hangtalanul a
fedélzeten a magyar urak el6tt. Keze zsebé-
ben, szeme a holdon. ‘

— Ez a mi baronetiink, — figyelmestette
Balik Ervint.

— Léttam, megismertem.

A gladidtor vagy tiz lépést haladt elbre,
aztén visszafordult, de helyben maradt : meg-
fixirozta a magyar urakat.

— Mit akarhat veliink? — mormogta a doktor
magéban.

Frvin nem sz6lt semmit. Lehdnyta magér6l
a plédjét és folkelt mutrémzékébé, a melyen
iilt. Rékonyokolt a hajékorlatra és nézte a
tengert.
© Balik melléje allott. A gladidtor-baronet

az  lenhajt és feketeszemfi térsalkodénd vagy . folytatta sétéjat a holdviligos éjben hangtalan

komorna a tornyos frizuréval, hozzétartozik.

— s a lady? : v
— Azt még nem léttam, azt montl
zérkézott a kabinjdba, az ételét is o

nem mer az ebédlbe m,mmnﬁf&‘
 — Frdekes... kit6l?

— Nem tudom biztosan, més se tudja, de
van it m&?t baronet, az a koczkés-plédes
ember, a a minap 4gy megkritizéltuk a
poisja’t: azt hiszem, n‘spleal' a4 mumus.

— Mit akarhat az a miut{i?—k&dlﬂlie'

Ervin ecsodélkozva. — Impertinens embernek
latszik, de azért még nem gonosztevd.

— Nem, csak szerelmes, — vélte Balik, —
mmﬂg az sem talén, csupén hozomény-

Ervin megesévélta fejét.
— Hogy kombinil mags, Balik?
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— Fz is oszton? — gimyolt

a gréf.-

— Csakis oszton, — )
nem lehet arrol az elbizakodott fiezkérél roszat
feltételezni, hiszen tr: baromet. -

— Azért még nem nagy, tir, mert baronet, —
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- Elvégre igaza van: rémképeket a falra
festeni nem mélté okos emberhez. J6 mulatést!
J6 ¢jszakat.

Tavozott. Leszillott a kabinjiba és lefekiidt.

Ervin korilsétalta o fedélzetet. Joéformén
genkivel sem talalkozott. Nyilvén lefekiidt mér
a baronet is.

A fiatal magyar mégnisnak mindenféle kosza
gondolatok kévélyogtak a fejében. Gondolatok,
abrdndok, oOhajok. Ismerni szerette volna az
indiai alkirily lednyét. Hiszen nem volt vele
gemmi czélja, csak kivinesi volt red. Milyen
lehet? Szép-e vagy csak érdekes, vagy még az
sem, csak gOgés, mint Albion legtobb f6uari
leinya? Es ha esakugyan nem esal a Balik
gejtelme, a baronet miatt nem mutatkozik az
emberek el6tt: mi oka lehet a skot gladidtor-
t6] valé félelmének! Csakugyan szerelmes belé
a vasgyurd, vagy esak el akarja rabolni, mert
méskép nem juthat hozzd, illetve dis hozo-
ményahoz?

Hiszen majd kisiil minden az alatt a harom
hét alatt, a mi alatt a hajé Bombayig ér, A vé-
letlen taldn alkalmat fog neki adni a miss meg-
ismerésére. Osszekeriil talin a baronettel is.
Hiszen ismeretséget kotni oly kénnyfi a hajon.
Ott joformdn mire sem kotelez a sz6, efemer
értékfi, hébort, tréfa taldn még a szerelmi
vallomés is. A hajén senki sem az, a ki otthon
volt. A milliomos szat6es ott pe rnek adhatja
ki maght minden komolyabb kévetkezmény
nélkill 8 ha Ggy hozza magéval nagyiri sze-
szélye, clownt jatszhatik a peer a nélkiil, hogy
méltéshgin nagyobb csorbat ejtene.

Ervin sajit magén is megtapasztalta ezt az
igazsfigot. Az emberkeriil§ fiti itt a hajon valé-
shggal kereste a tdrsaségot. Igaz, hogy begom-
bolkozva lépett az emberek kozé, de mit ér a
begombolkozés, ha valaki a fejébe veszi, hogy
gombostul lerntja a kabédtot arrdl, a ki hozzé
nem puszta mellel kozeledik. Lam Ervinbe is
belekétott a hajén egy ilyen erfszakos egyén.
N6 volt még pedig. S micsoda nd! Csupa rézsa
¢s tejszinhab, csupa dallam és erS. Tiizes-
mmd, pirducztermet{i. Egy londoni operette-
szinhdz primadonnéja : az isteni Mary Wilt,
4 ki matt tonkretette t egy balkéni
tréndrokos s ongyilkossé lett Mihajlovies Szem-
jon nagyherczeg, a czér unokadescse,

Mary igen révid tdfton ismerkedett meg a
fiatal magyar mégnéssal. Meglatta, megtetszett
neki s elhatdrozta, hogy dinernél melléje il ;
de miutén az Gvével szomszédos székek mér el
voltak foglalva, midén az ebédl6be lépett,
erbszakhoz folyamodott, illetve piczi lébéval
szonika felrugta az illem szabdlyait. Valldra
iitott az Ervin jobbfelfli szomszédjinak, egy
talpas germén gréfnak, hogy engedje &t neki a
helyét, kiilonben skandalumot esindl. A német
gréf nyilvén nem szerette a skandalumot :
teljesitette a primadonna kérését.

Ervin ecsudalkozott is az eseten, de inkdbb
mulatott rajta, mint valami bohézat otleten.
A szép lefiny humorosan fide parancséra be-
mutatkozott s szivesen elbeszélgetett vele a
fehér asztalnél ; de arra mar nem volt rdbfrhaté,
hogy duennéjénak &lland6é lovagjéul szeg6d-
jék. Az ember Altaldban mér érdekelni kezdte
a hattytlovagot, de az egyes embertSl még
thvol tartotta magst ...

Bjfél rég elmult, midén Ervin megelégelvén

_ VASARNAPI UJSAG.

o jarkéldst, helyet foglalt a” korlatnil a hajé
derekdn. Pér hullé esillag veres vonalakat
hiizott az é) s6tét kirpitjara : abban gydnyorko-
dott. Majd lehinyta szemét s befelé nézett a
lelkébe. Bizonyos biiszkeséggel vette tudomésul
azt a nirvén szerfi nyugalmat, a mit ott konsta-
talt. Ez az 6 miive. Legylzte magit. Akart és
megjutalmaztatott. Lelki viliga rejtett sikdto-
rén végigsuhant leendé mostoha anyja kod-
képe is, de csak egy pillanatra : az ifji lelke
harménidjit nem bolygatta meg . . .

Vigan repiilt a luxushajé, alig imbolygott
az Almdban csondesen pihegl tengeren...
A fedélzeten most mér egy lélek sem volt 1at-
haté. Frvin boldognak éreste maght, hogy
magdra . maradt a nagy mindenséggel édes
kettesben : az embernek mégis csak a természet
a legbizalmasabb intimusa.

Am nem sokdig tartott az oréme: szabad
dlmodozésdban megzavarta valaki, Emberneszt
hallott : halk tolvajlépteket, asszonyruha suho-
ghst, két ledAnyhangnak letompitott csirregé-
gét ... Thgra nyitotta szemét, hogy jobban
lasson a vérszinti félhomalyban. A hajé méhé-
nek palliszander torkédban két Osszebijt né-
alak volt lathaté, majd késSbb kiilon egy
harmadik személy bajt ki a fedélzetre foldig
ér6 burnuszban.

— Mary, — konstatdlta magéban Ervin.

Mi jutott a szeszélyes primadonna eszébe,
hogy megszakitvin éjszakajit, éjfél utini sétara
vallalkozik? Valami terve van? Kivel? Vele?
Alighanem, mert més férfivel alig érintkezik,
mindenkit elzavar magét6l, a ki hozzd kozele-
dik...

Ervin el akart osonni, de az utolsé pillanatban
mégis helyben maradt. A burnuszos alak ar-
ezt tisztdn kivette a holdfényben. A hindu
szolga volt. Tehét tévedett. Nem a primadonna
és tarsalkodénGje voltak az éjféli alakok, mint
hitte, hanem minden val6szinfiség szerint az
indiai alkirdlyledny és kisérete.

A kovetkez8 pillanatban réismert Ervin a
lenhaji angol komornéra is, az érdekes fekete-
gzemfi lednyra. Majd meglitta a hold mind
intenzivebben vildgité sugarindl a harmadik
ismeretlent is. Az lesz az alkirdly lednya. Nem
lehet més. Kirdlyn6i termet, ntudatos, biiszke
8 mégis leAnyosan szerény fejhordozés, diadém
csillog a pazar hajkoronén, finom vonali erd-
teljes vAllarél vagyontérd hermelin-paldst om-
lik végig karest izmos tagjain. Mesébe valé 14t-
viny volt a tarsalkodénl s barnablrfi keleti
szolga kozott. Ezeregyéjbe valé jelenet : &lom-
kép, tiinemény.

Ervint székéhez szegezte a bémulat. Fel
akart A4llani, hogy észrevitesse magéht, ezt
kotelességévé tette twri tapintata — de nem
tudott. Oda volt bfivolve a helyéhez. Pedig a
lady épen feléje irdnyitotta lépteit. Meg is
kozelftette 6t Ttgy, hogy csaknem sfirolta
rubdjdval a plédjét, a melybe térdét a hideg
ellen beburkolta. Mindazondltal — lét-
szott legaldbb — nem vette 6t észre az alkirdly
lednya, kisérénbje figyelmeztette ré.

— Take care! Somebody... (Vigyézzon!
Valaki).

A fbari hélgy akkor sem vett tudomést
Ervinr6l. Elhaladt mellette a nélkiil, hogy ré-
nézett volna. Valami halk megjegyzést tett a
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thrsalkod6néjénak, avzal nyilvin elintézte a
magyar urat.

Frvin agt hitte lega, bb. Anndl nagyobb volt
a meglepetése, midén par perczezel késGbb egy
viratlan pillanatban jra szembetaldlta magat
az érdekes emberesoporttal. Most mér j6l meg-
nézte 6t a lady, aztdn pdr pillanatig tandeskozni
litszott a JasérGjével, mire az elvilt tble s
cgyenesen neki ment a magyar gavallérnak.

- Beg pardon, Virday herczeghez, a magyar
magnashoz van szerencsém? *

Ervin konnyedén meghajtotta magat.

Virday vagyok, de nem herczeg, osak
grof,

All the same, (mindegy) — jegyeste meg
a szép angol ledny. — Urném kérdezteti, hogy
rokona-e Vérday Sigismondnak?

- Tia vagyok.

— All right! Urném érillni fog.

A komorna tiszteletteljesen bokolt s vissza-
tért urndjéhez. Par szét valtott vele, a mire
most mér az earl* lenya valt el komorndjatol,
hogy Ervinhez siessen.

— J6 estét, mylord.

Ervin mélyen meghajolt s megmondta teljes
neveét.

A miss kedvesen bélintott.

— Atydm sokat beszélt atyjérol ... Egyitt
tanult vele az oxfordi kolleginmban s késSbb
legjobb bardtja, bizalmasa lett: anyémat is
neki koszonheti.

Ervin nem tartotta ildomosnak, hogy meg-
kérdezze o lednyt6l, mennyiben koszonheti
atyjénak az anyjat, tehdt hallgatott.

— Atyém, — folytatta ez — aat tartja, hogy
az On atyja a legelsé gavallér a viligon, fel kell
tehat tételeznem, hogy & mage mintdjira
nevelte ont.

Ervin lesiitotte szemét.

— Nem tudom, — mondta
neki,

— Azt én sem tudhatom — s negédesen
mosolygott a szép ledny, — mert most létom
elfszir, azaz igazfhan most gem létom, mert
a holdvilig még nem napfény vagy villany-
vildgitds, azonban tegyiik fel, hogy atyja
nem hidba fAradozott tnnel. ..

Ervinnek sejtelme sem volt réla, mi czélja
lehet vele a ladynek, de azért nem volt elfo-
gult, a leAny tréfis, szinte bizalmasan barét-
shgos hangja és szavai béven ellensulyoztik
azt a feszélyezettséget, a mit a bizonytalansig
érzése okozni szokott. '

— Bérmint legyen is, — mondta kifogéstalan
udvariassaggal — ha valami szolghlatot tehe-
tek Onnek, szivesen rendelkezésére éllok bér-
mikor, esak parancsolnia kell.

A ledny ismét bolintott, még kecsesebben,
mint el6bb.

— Eltalalta a gondolatomat, mylord, —
konstatélta — s ezzel megkonnyitette kényes
helyzetemet.

Kezet nytjtott Ervinnek, aztdn egy szer-
folott pikéns s mégis valasztékosan elfkeld
mozdulattal leiilt egy matré székre, miutén
egy mésik, az Ovével szemben levl székre
mutatott. Ervin elfoglalta a kijelolt helyet s
el6rehajolva leste a szép ledny tovabbi szavait.

— gikeriilt-e

* * Brit fnemességi rang. (Folyt. kév.)

ALEKEONYI SETA.

Este néha elborongok, Mint egy dmyat, Gjra latok  Itt, magit hol égnek tolja  Itt élt, dalra dalt dudolva, Robotjat ha befejeste,
Egymagamban elbolyongok  Egy-egy régi j6barétot, Czifra bérkaszbrnya tornys,  Szennyes hénapos zugolyba’ 1de sokszor jottem este
Utezéin és teren, Tavasz nyfltakor, Torpe héz lapfilt ; Egy sipadt legény, B beska pamlagan,
8 minden@it, a merre nézek, Abrind-erdOn, dlom-kertben  Hol most csin és esillogés van, Kinek lelke, ki-kitdrve, Kis lampéja fénye mellett,
Mindenféle jelenések Kivel arra jirtam-keltem Minden a sok kis lakésben  Felszokellt a csillagkorbe  Mig az olsjabul tellett,
Jitszanak velem. - 8 a ki mér ma por. Nyfitt volt és avélt. Biszkén s kénnyedén, Rimét hallgatém.
Bs a méla &ji csondbe’ Bs beszélt sok terv-osirhrél, mfmmmhlﬂie- z;déﬁzéwmégho!
: Eliovends glribrbl — korbttem rajzva, sirgve 80 t szem viligol
o%:ltak a dalok : Nem sejditve még, Forr a népiomeg, (Pénydk rég kihalt 1)
lfjusigs-rél és Maghnyw-rol, Hény nétéja pendalését, Rémlik, mintha hallaném még B kbrus zengi 4t a légen,
Szerelemrél 5 ama Pénrbl, Hiny kalfsza zsendilését mmwmm A mit § irt régesrégen,
A ki mér halott. Veri el & jég. .. Lassu léptinek.

Egy btskedvit dalt vas. culiat
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_VASARNAPI UJSAG.

EET KIS TORTENET.
Elbeszélés, — Irta Lakatos Laszl6.
HAROM SZAT, GYONGYVIRAG,

Pintérné a liftben lusta ontetszéssel nekiddlt
a falpak. Le is, iilhetett volna a =z6ld pliiss-
divanra, de nem tette. Linsta volt. A lift sziik
tiikkrében nézte magit. Melege volt, kis prém-
bundéjét kigombolta. Nagyon dekoltalt- ruhdja
volt, lehajtotta fejét és ugy nézte sajat keblét,

mint egy vllegény nézheti a menyasszonydét. _

Kezében hiirom gzl gyongyvirdg volt. Pintérné
baraczkszin{ kis arcza izzott, Az Operdbol jott,
a hol ma este Puccinit jatszottik.

A lift megéllt a negyedik emeleten. Pintérné
kiszallt, Balra kanyarodott a folyosén. Zsebébe
nyult és garszonmoédra elGszobakulesot hizott
ki onnan. Mig az ajtét nyitotta, kényelembél
a ruha dekoltazsba tlizte a hérom szal gyongy-
virigot. MielGtt ezt tette volna, még egyet
szippantott illatukbol. Az elfszobiban litta,
hogy az ebédl6ben a limpa ég. Mi ez? Hiszen
az ura- dton van.

pen le akarta vetni a bunddjit, a mikor az
ebédl6bol mar kilépett Pintér. Az asszony meg-
oriilt neki.

— Egy nappal hamarabb jottél, ez. kedves.

Az ura fistos, nedves, vonatszagi bajuszat
odanyomta a szép kis asszony homlokéra. De
azutdn nagyon mérgesen felelt.

— Mér egy éraja vagyok itthon és mint egy
éhes farkas, koriiljarom az ebédloasztalt. Persze
te a spejzkulesot is magaddal vitted.

Es kezét rogion zsebébe is eresztette, mint
azok az emberek szoktik, a kik sokdig jarjak
koriil az ebédlGasztalt. _

— Ejnye be kir, — mondta az asszony. — De
sajndlom. Csak egy kis hideg maradék van délrél

— Ugy!? En pedig direkt nem vacsorfiztam
az étkezbkoesiban — sz6lt a fér] és hangja
mir recsegett.

— De édes, hiszen csak szerdéra vartalak —
felelt a feleség természetes védekezéssel.

Az éhes, tiirelmetlen ember szigorian végig-
nézett a feleségén.

— Hol voltal!

— Az Operéban. A Pillangékisasszonyt jét-
szottak. -

— Kivel voltal!

— De egyedill, ha mondom. F¢ldszint iil-
tem, nyolezadik sor zsollye, bal harmadik szék.

Fs Pintérné minden ok nélkil a retikiiljé-
ben kezdett keresgélni.

— Tessék. Itt a szoveges szinlap is — és egy
gylirott ujségpapirost tartott az ura elé.

— Ugy, — mondta az. — Ugy? Es a hirom
szdl gyongyvirdg, az kitél van, ha szabad kér-
deznem.

— Vettem.

Ez igaz is volt. De Pintér olyan estnyén
nézett, hogy Pintérné szilkségesnek tarfotta
megjegyeznl :

— Utezén vettem, kofatol.

A férjnek fejébe szokott a vér.

— Kofat6l? — rikdesolta ginyosan. — Még
azt ig akarod velem elhitetni, hogy kofétél vet-
ted, hogy az utezdn vetted, te magad?

— Uzletben driga lett volna. Korona szélja.
fgy se volt:oles6, hetven fillért kért a kofa da-
rabjdért, de végre ideadta a hirom szdlat két
koronfért.

Tovabb akart beszélni, de hirtelen agy érezte,
mintha vaspereczezel szoritanik a esukl6jat.
Az ura ringatta.

— Elég volt a tréfab6l! Elég a hazugsighol.
Vagy megmondod, hogy kit6l kaptad a vird-
got, vagy mehetsz vissza sziileidhez most tis-
tént, ebben a perczben. _ _

Az asszony sirva fakadt, azutin tagadott.
De a tagadds ebben az elfszobai jelenetben
egyuttal az igazsdgot jelentette, mert hiszen &
¢ akugyan sajit maga vett maginak hérom
szdl gyonygvirigot, s6t az utezén, kofito6l, két
koronéért, pontosan gy, a hogyan mondta.

A férj orditott, nem hitt, azutdan jra ordi-
tott és végiil sem hitt. De a legvégén kimeriilt,
bement az ebédlbbe és keserli gondolatok ‘kozt
beletor6dott abba, hogy figy sem tudja meg
sosem az igazségot. Az asszonyt azonban nem
fizte el hazulrél, viszont a cselédet lekiildte a
kivéhiizba egy nagv imbiszért és egy fiveg
sorért. Mert esakugyan nagyon éhes volt.

Ha meggondolom, hogy azért utaztam,
azért fairadtam egy hétig, azért, hogy a mikor
hazajovok ... — gondolta még magiban, de
ezt a gondolatot nem fejezte be, mert mér hoz-
tik is az imbiszt és a sort iz hoztdk.

A megoldas.

A megoldis pedig az, hogy Pintérnének nem-
sokfira — -ugy négy hét mulva — dwjra volt
gyongyviriga. Ezattal nem kofitél valé volt
a virdg és nem is Pintérné vette sajit magh-
nak. Az utin az est utén gondolkozott ugyanis

" a dologrol és raeszmélt, hogy ennyi féltékenység

firin maskep is juthat viraghoz. Jutott is, most
el6szor az életben. Pintér ellenben semmit sem
szolt. Részben mert az asztal teritve volt, rész-
ben mert ekkor mér rég beletérédott abba a
gondolatha, hogy 6t mir évek 6ta megesaljik.

Kritika.

------ r

(Fzt a levelet egy ujsagir6 irja a misikhoz.)
Megkaptam levelét kedves kollégam, Csak-
hogy végre eszébe jutottam én is abbdl az al-
kalombol, hogy «Pirduczok tavaszkors czimfi
haromfelvonésos tarsadami értelmetlensége hol-
nap este intim, de vérosra sz6l6 bukdst fog
szenvedni. Héit sz6 se réla, megértettem, a nire
kért és nem leszek elnéz6. Tobb okbbl nein le-
szek az. ElGszor is, mert az ilyenfajta remek-
mfinek, a milyen az On darabja is, nem csak
hogy a barit, de még az ellenség részérdl valo
joakarat sem hasznél. Masodszor : én nagyon
is beletérGdtem abba, hogy a Févirosi Szinhiz
koriilbelill félév el6tt egy egyértelmfien rideg
levél kiséretében visszakilldte a «Nyéri igézety
czimfi darabot szerz@jének, ki is, én volnék.
Beletorddtem akkor a dologba, mert irdi érzé-
kenységet félretéve, azt hittem, hogy anndl a
szinhdzndl szabily (érthetetlen, de mégis ér-
vényben levd szabily), hogy esak j6 darabot
ad el6. Mondom, ezt hittem mind a ma dél-
el6tti f6probaig, a mikor is szerencsém volt az
On idétlen kis remekmivét végignézni, (ismét-
lem : gzerencsém volt, — mert érheti-e a sze-
gény tisztalelkdl miivéazt nagyobb szerenese az
Oszinte kiroromnél?). Nem, kedves kolléga qir.
Ha az a szinhdz visszantasitotta volpa
Shakespearet is, — akkor nem binnim a dol-
got. De az a szinhiz nem utasitotta vissza
Ont, a mikor pedig visszautasitott engem. Mint
latja, épen elég objektiv okom van arra, hogy
megmutagsam attol a szinhaztol valé teljes fﬁﬁ-
getlenségemet. Meg is fogom mutatni, legyen
csak egészen nyugodt, abban a kritikédban fo-
gom ‘megmutatni, a mit az On kis héromfel-
vonfsos szerencsétlenségérll vagyok irando.

Tisztelt kartdrs dr, én puritin ember vagyok.
Fn azt sem kérdezem, hogy darabja 16 néi sze-
repét miért osztottdk ki Erényesi Tilda kisasz-
szonyra, a mikor a kozpletyka elég vakmerfen
ugyan, de egyszersmind elég taldloan is éppen
az ellenprimadonna, Berényesi Hilda kisasz-
szony nevét hozta az enyémmel érdekes kap-
esolatba. A! Még meg is diesérjek egy darabot,
melynek szereposztasa koriil engem vgyszolvan
személyes inzultus ért. Nem, kedves Tehetség-
telen Wr, ennyire mir igazin nem vagyok ba-
lekje sem a szinhdznak, sem annak a szomori
kis figuranak, a ki a holnap esti premiére szerzé-
Jeként merészel szerepelni.

Fs - végill nem diesérhetem meg a darabot,
mert a fenti tobbrendbeli objektiv okon . kiviil
nekem nem is tetszik. Brtse meg, nem esak a
szinhfz, nem csak a szerz6, nem csak a prima-
donna, de még a darab sem fetdzik nekem.
Igaz kiilonben, hogy ez a esekélység méar alig
Jon szémba a t6bbi siilyos és komoly kérillmény
mellett.

Fogadja kérem Gszinte részvétemet, mely-
Iyel vagyok : Aldiras.

U. i. (mely egy 6ra mulva kelt). Azért ne

ijedjen meg, nem fogom béntani azt az tgyet.
Ne mondjik, hogy rajtam mult a dolog. En
nem vagyok az a rossz fin. Hskiiszom, hogy
még meg is fogom diesérni.
A csaltand, a mely nem is csattand.

Tlet6 kritikus — bér ezt irasban is meg-
igérte, — esakugyan nem béntotta a ‘darabot.
De' ez lényegtelen is' volt. A darab nélkiile is

meghukott, tisztdn dnerejébll nagyot, cstifosat
bukott,

13. szim. 1918. 6H. fvroLvam,

MAGYAR IROK OTTHONUKBAN.
Pekar Gyula onmagar6l

Tisztelt Szerkeszté nr!
F Magamrél irjak? Ha nem ép feltétleniil gziik.
séges, szivesen lemondok errdl a feszélyezt
tisztességrél s inkibb valami mdasrél irok., De
mir6l? Itt a dolgoz6 szobim. Tehat rajta . .,
és fme miris elakad a follam! Olysamit érzek,
voltakép magamat é Onoket csalom a eserével,
mert igazéban egyremegy, magamrél frok-e,
vagy errfl a négy falrél, — hisz tudé elme és
Jait6 szem el6tt nemesak ¢ stilus az embers,
hanem tdn még tobb joggal a lakis, a szoba
is az ember. A legtobben valéban nem is sejtik,
az otthon mily ijesztlen, mily Aruléan hii
titkre a lakéja énjének, sokan, a kiknek pedig
esetleg okuk lehetne ré, nem igen szimolnak
ezzel a veszedelemmel! . .. én bevallom, életem
donté perczeiben nem egyszer igénybe vettem
a lakésok e leleplez6, lélekdmité tulajdonségat,
Ha wugyanis semmikép se tudtam kitsmerni
azt az embert, a kivel szemben alltam, minden
moédon hozzé, a fészkébe, a szobajaba igye-
keztem behatolni 8 ott par percznyi szemlélGdés
utdn azonnal és kényelmesen végérvényesen
tigztaba jottem vele. Az ember maga hazudhat,
de a szobdja nem hazudik; a szoba mindig
igazat mond, a szoba beszél, csak hallani kell
tudni a hangjat. A szoba az ember, és mint
a hogy nincs két egyforma ember, akként két
egyforma otthon sincsen a viligon. Nem a
banalis értelemben vett rendrdl vagy rendezet-
lenségrdl, 1izlésrél vagy fzléstelenségrél szélok
én most, de lépjenek be egy lakisba s ha akar-
jék, minden kiléndsebb butor-pszicholégiai gya-
korlat nélkil is hamarosan érdekes dolgokat
fognak latni. A berendezés kivalasztésa, a
mitargyak esoportositisa s fOként a képek
aggatésa, de még a székek allitdsa is ... mind
beszél, mind feeseg, mind arilkodik ez, a leg-
indiszkrétebben leleplezi a lakot ¢ esaponghs és
meghizhatésig, ingatagsig és jellemszilardsag,
pompéskodds és fukarsig, meleg kedély és
ridegség, optimizmus és pesszimizmus sth.
mindezt és ezer egyebet par pillanat alatt hit-
leniil kipletykél az interieur. Mondjam-e? nére
a boudoirja (halészobija), férfira a dolgozo-
szobfja a leghrilébb. En azokban a fentebb
emlitett bizonyos donté perczekben mindig ellen-
ségem dolgozd-szobdjiba & ott is dsztinszerlileg
az iréasstala elé igyekeztem. Az fréasztal. ..
sok ez, majdnem minden : gazdéjanak a nyitott
Jelleme, kedélye; természete, egész feltart lelki-
ismerete ! Minden, még a legkisebb kivansig is,
fontos az irdasztalon, — s ha valaki azt feleli
nekem : - tilzok, mert & bizony a maga fro-
agztalén nem iigyel ezekre, azt se tudja, mi van
ott stb. hat bizony ezzel csak onmaga felett
mond fontos kritikdt az illeté. De tovabb, —
az otthon az ember s ehhez képest vannak vi-
gasztalanul hideg és bensGségesen meleg fész-
kek, vannak kiabaléan lirmés é kellemesen,
szinte guttogban esondes berendezések; van-
nak szellemek és ostoba interieurdk, vammak
végill atisztességesy szobdk s mésok, a hol elsd
perczre érezzilk, itt esak sima - ravaszok, titko-
I6dz6 -alattomos lelkek, mondjuk : gazemberek
lakhatnak ... Az otthon mikrokozmosz: az
embernek négy - fal kozé ‘ siiritett egész élete.

Ilyen darab «lety az én dolgozd-szobém is.
Szeretem, mert nincs oly targya, csecsebecséje,
mely ne lenne valamelyik- elmult-szép perczem-
nek, vagy hangulatomnak a mementéja. Tén
taltomott is kissé, de hat Istenem, én életembél
Osszesen vagy tizenegy évet toltottem kalfol-
don s kezdve attél, hogy mint gyerek Ameriké-
ban jartam iskolaba, egészen addig, hogy ifji-
sgom legszebb négy. éve Périsban telt el,
bizony sokat és sokfelé utaztam e foldon. Ez
utak emlékei halmozodtak fel a négy falam kozt.
Most mér (s erre nemcsak a habord készt!)
kevesebbet utazom ; bizonyos koron tila kifelé

" val6 kiilsé utazésok helyett az ember inkdbb

befelé fordul s hosszi-hosszit bels§ lelki utakra
vilt korutazési jegyeket. Erdekes utak, biz’
isten tdn még érdekesebbek a kiils§ Cook's
tour-okndl . . . mindenesetre kezdek igazat adnl
boldogult Xavier de Maistre frétérsamnak ki
szintén szerette a szobdjit, olyannyira, hogy
kiilén konyvet: irt Voyage autour de ma chambre
czimmel. utazgatok a négy falam koazt joO
magam is ; a kiket legjobban szeretek : Homér-

13. szhw. 1918. i5, fvFoLYAM,
(61, Goetherdi valiowm meg a koruasisi jegyeniet
5 azzal neki a vilignak. Mint De Maistre, sze-
retném az olvas6t én is egy enegyvenkét napos
koratra hivni magamhoz a szobamba, de uramfia,
a szerkesztd -Gr nekem esak negyvenkét gorb
engedélyezett és én ezt mér amlgy is messze
tdlhaladtam. fgy csak nagyon is gyorsvonati
sebességgel mutathatom meg 6noknek a szo-
bam négy vildgtéjat ... Latjik-e, e négy fal
a vildgtajak irdnyaban mily messzeségesen tolo-
dik ki ezernyi kilomélernyire? Ejszakra Nor-
végidig, Svédorszagig, délre Italidn, Helliszon
at Afrikéig, keletre Bizénczon 4t Turinig s
nyugatra végiil Parison 4t a kodos Bretagneig
s az anndl azGrabb grbraltari spanyol Oszlo-
pokig. y

Van itt utazni valé tér elég! Szaz kép,
szhz szobor megannyi emlék-steziGja ez utak-
nak 8 mondjam-e? a leglobb mégis csak Parisra
emlékeztet, Mily kir, hogy a valbsighban oda
t6bbé el nem juthatunk! Mert ne altassuk ma-
gunkat : olaszszal, angollal, hiszem, hamar
rendbe fog jonni a dolog, de, félek, Péris sok
nemzedékre elvész szdmunkra. A franczia a
latinok kozt a legengesztelhetetlencbb; “én
huszonét évvel éltem ott a 70-ki nagy héboru
utdn s bér akkor esak félévig tarfott a harez
és se Rheims, se a Champagne, se Flandria
nem pusztuli el, Pirishan mégis a legképtele-
nebb germéngyfilolet dithéngott. En az én tér-
sadalmilag oly ragyogd négy évem alatt egyetlen
egy némelet se lattam dans le monde, a nagy-
vildg szalénjaiban, de viszont lattam azt, hogy
a ¢prussien» szOra autentikus és béjos marquiscok

megérakként ugriiltak fel s kofik médjara

feleseltek veliink, kik a németség jo tulajdo-
naira prébéltunk hivatkozni... én Istenem,
ha akkor igy volt,mi lesz most? Hiszen az en-
tente most betet6z6d6 nagy kudarcza utdn fin
egy egész hosszh szézad se lesz elegendd igaz
bels6 békére! Nagy kérdGjel s én kérdGen is
nézek a szobimban levé franczia nagyokra,
kiknek fényképérol kezfik vonfisinak a kozvet-
lensége 8261 hozzém. Sajnos, Zola, Daudet,
Armand Silvestre, Sarcey rég halottak, a biivos-
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PEKAR GYULA NEJEVEL.

dali, szép troubadour, Montoya, valahol Ver-
dunnél esett el, — Lemaitre se é]l mir, — az egy
Anatole France jar még itt e foldon... Iit
sorakommak a mesterck korilottem (persze, vi-
gyhzok 14, hogy fényképeik rokon és elln-
szenyeik szerint keriljenek kozel vagy tdvol :
Zola és Daudet’ példaul baritilag simulrak
egybe, de Sarcey és Lemaiire mér elfordulnak
egymastol, Anatole France pedig hatat ad mind-
ketiGjiitknek, — hja, ennck fgy kell lenni, a
portraitk, pline a franczia portraitk viligiban
is els6 az udvariassig s itt se szabad az ellen-

PEKAR GYULA DOLGOZO-820BAIABAN.

ségeket egymis mellé dlietni, — OGgy érzem,
megéreznék Ok ezt s rosszil esnék nekak!...)—
itt sorakoznak s az egyetlen él6nek, France-
nak areza ép oly kérlelhetetlen, mint ellenfink
frott ezikkei. Vége annak & régi kedves Périsom-
nak, az mir csak az én szobdmban van meg. ..
No de most mér igazén elég legyen. Bzobém,
eleget fcesegtél (mily j6 ezt rafoghatnil), —
csukjuk be az ajtot. Szerkeszld urammnak tisz-

tel hive
Pekér Gyula.
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SZINHAZ.

Megnyité cldadds a Virszinhdzban. — Gr6f Bdnffy
Miklds : Az erBsebb.

A budai: Varszinhdz megnyildsa korilbeliil
legnagyobb eseménye az idei szinbézi évnek,
nemesak azért, mert ezzel sok évig parlagon
hevert 1 teriilete nyilik meg a szinhdzi mfivé-
szeteknek, hanem még inkdbb azért, mert a Nem-
zeti Szinhfz teriilet-hoditésat jelenti, munka-
korének kiterjedését olyan térre, a melyet
Rékoéezi-Gti nagy épiiletében nem volt médja
mfivelni. A kiesiny, kellemes, tradicziés hangu-
laté Vérszinbhézban olyan finomabb és intimebb
tonush, vilasztékos izlésfi darabokat késziilnek
el6adni, a melyek nagyterjedelmf, hangos be-
szédet és zajos effektusokat kivind épiiletben
nem tudnénak érvényre jutni. Nem tgy akarjék
csindlni a virszinhdzi el6addsokat, mint régen,
hogy t. i. a Nemzeti Szinhéz bevilt darabjait
viszk fel g jatsszdk el a Var kozonségének, ha-
nem kiilon mfisort teremtenek, a mely csakis a
Virszinhfiz mfisora lesz s legfeljebb egyes kivé-
teles esetekben megy 4t egy-egy darab innen a

Nemzeti Szinhfizba. A kiket a szinhéz mint

mfivészi tényez8 komolyan érdekel, azok mir
réiazﬁkségét érezték egy ilyen kamara-szinhéz-
nak 5 a Vérszinhéz erre alighanem alkalmasabb,
mint bérmely kiillon e czélra emelt ) épilet.
Nézbtere kicsiny, intim és kedves, a régi buda-
pesti’ épitkezés egyik legszebb maradvinya,
megvan a sajit hangulata, egy az épitészetben a
maindl szerémesésebb kor tradiczidja é] benne,
a néz6 és a szinpad kozel kerillnek egymashoz,
kénnyebben' keletkezhetik a kett§ kozott bizal-
mas hapgulat, a halk sz6 is elhallatszik min-
deniivé, a szinészi mozdulat minden érnyalata
érvényre jut. Mi igen j6l éreztitk magunkat
benne. :

A kis szinhizat az ) czélra étalakitoiidk,
Lauber Dezsé miiépitész vezetése alatt, J6 fzlés-
sel alakitottdk 4t, nem rontottak rajta, meg-
hagytdk a karakterét és hapgulatit. Az Gjra
festett nézGtér fehér és arany festése, a loczdk
pirndinak és a péholyok belsejének zoldes-
sziirke szine kellemessé teszi az ott tartézkodést,
csak a vasfigginy festése rontja meg az egész-
nek a harmonidjat. A feldjitds a multnak, a
tradiczionak Budapesten sajnosan ritka tigzte-
letével tértént.

Szép Erné finom versekben irt prolégja uién,
melyben a szépség diadalét timnepli a haldl {6-
16tt s melyet Jdszas Mari, Paulay Erzsiés Bartos
Gyula hatésosan adtak elS, gréf Bdnffy Miklés
Az erbsebb czimfi, hét képre osztott szinmivét
mutatta be a szinhéz, mintegy jelezve mfiké-
désének irnydt. Bz a darab nagy szinhézban
csakugyan elveszett volna, épen az érvényesiilt
volna bel6le hiényosan, a mi benne lényeges és
az ir6i tehetségbll forrott ki, ellenben feltiin6b-
bekké lettek volna a hibéi s. valéezintileg meg-
zavarodott volna az egész ténusa.

Nemolyan darab,a mely mindent felszinre hoz,
2 mi benne van és hangosan figyelmeztet min-
den olyan elemére, a mely hatéssal kindlkozik.
Ellenkezbleg, & mi a legjobb benne, az el van
rejtve, azt ki kell beléle sejteni, az ember mindig
Ggy' érzi, mintha olyan helyeri jérna, a hol a
talaj alatt meleg fondsok buzognak. Banffy-
nak, mint régebbi két darabjéban, a Naple-
gendd-ban és a Nagyuir-ban is lattuk, igen erés
érzéke van a fdolgok el6készitése, a varako-
zhs felkeltése irdnt, bizlos kézzel tudja meg-
teremteni azt a fesziilt hangulatot, a melybdl
aztdn hatdsosdn kellene, hogy kipattanjon az,
8 mi a darabban a lényeges. Uj darabjaban is,
Joformén az elsé sz6t6l kezdve fel van kelive
a virakozds. Tiszthban vagyunk vele, hogy a

1'1 szim, 1918.15._ EVFOLYAM,

52(‘1‘&‘p|ﬁkbl‘n mas, melyebb dolgok rejlenck,
mint & miket a jelenetek megmutainak, Ez a
kettGsség a szinpadon torténd és a lelkek mélyé-
bén forré dolgok kozétt a darab I.‘l('j(i]l: kiilonos
érdekességet ad az expoziezibnak. Itt érezziik
legjobban az iré tehetségét.

De mér itt is figyelmeztet egy s mis a tehet-
ség kifejezd erejének fogyatékossigaira. Nem gzé-
mol eléggé azzal, mit lehet rabizni a nézb sejté-
képességére, hangsilyozottan s onmaght el-
aruld magyardzo szandékkal mutat rd, a sze-
le{jk ‘-‘-d[ljl'lb& adott sza Vﬂ-kkﬂl, l’!|}-‘ﬂn (lu]g()km.'
melyeket a nézé Ggyis - kitaldlna magit6l is,
maskor meg tulajdonképeni mondanival6ja el-
vész egy 8 darab lelkével szérves kapesolatban
nem 4all6 frazeologidba. Ezzel a "darabba, a
mely igazshggal és mlvész széndékkal van el
gondolva, hamis hangok keverednek bele, ide-
gen stilusokb6l eredd szimbolisztikus beszéd-
méd, & mely béantdan ékeélodik az ird 65 a nézé
kozé. A mint a darab el6bbre bhalad, ez mind
feltiindbbé valik : a szerepl6k mindinkibb nem
azt mondjik, a mit az adott helyzetben mon-
daniok kellene, hanem azt, a*mit az fr6 hiivés
kigondoléssal, Thsen és Maeterlinek frazeolo-
gidjabol vesz koleson a szdjukba.

A targy a dramai Gstémak koziil val6 : a sze-
relem és a becsiilet Osszeiitkozése, a melyben a
szerelem kap igazsfigot. A tiid6bajos és kiilon-
ben is gyermekesen gytnge Imre grof felesége
és sokkal idGsebb, hatalmasabb, kitlénb bityja
kozott lobog fel a szerelem, rettenetegen kiiz-
denek ellene s ez a kiizdelem a darab tartalma.
A mig szavaikkal kiizdenek a bfinre ecsabité
vagy ellen, mindig szemik elé tartjik a beteg,
szénalomramélté férjet, a bfin rettenetességét,
a melyre a szenvedély hajtja Oket, lelkileg
mind ko6zelebb jutnak a-blinhoz és egyméshoz.
Az akaratmak és a vigynak ez a 1épésrGl-1é pésre
valé tusakodésa s az ebbll kereked6 feszilltség,
a mely eleinte inkédbb a szinpadi cselekvés
mogott érik s csak lassankint jut mind el6bbre,
a darab ereje,a mi érték van benne, az nagyob-
bira ennek megesinélasdb6l alakul ki. Ebben
mutatkozik meg az fr6 kétségtelen tehetsége.
Viszont egész primitiv elvétésel is vannak : igy
a fiatal gréfné alakja, a kiben az iré nyilvin a
néi természetnek a szerelemmel szemben vald
nagyobb gyongeségét akarta Abrdzolni, a Julidn
grotfal valo jelenetek nagy részében csaknem
egy érzéki hiszterika szinében t{inik fel. Az 6t6-
dik képt6l kezdve pedig mintha az irénak ki-
fogyott volna a lélekzete, a jelenetek nagyrészt
a konvenezié és az irodalmi reminiszezenezidk
sinjén jutnak el a végs6é kompromisszumig.

Az elbadésban alsgorhan Alszeghy Irmat
kell emliteniink. A esipds nyelvll vénkisasszony
gréfnb szerepét a beszéd s a mozgés pératlan
mfivészetével jatssza s a harmadik kép nagy
Jelenetében a szenvedéseken megtisztult asszonyi
bélesesség megragad6 hangjén szélaltatja meg.
Odry, Vérady Aranka ismert tulajdonséigaikat
érvényesiiik, a fistal Uray igen kitiné tehetség
Jeleit ‘adja’ s Pethes remekbe ecsindl meg egy

komo:nylk—fl lakot. “.' Schopflin Aladdr.
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Endrey Séndor: Arczképtanulmény.

TAVASZI TARLAT.

Napnap utén zsifolésig megtelnek kozon:
séggel a Bzépmfiivészeti Mazeumnak azok a
szfikds foldszinti termei, melyekben a hébort
kitorése ota az Orszigos Képzémfivészeti Tér-
sulat valamikor méliébban elhelyezett kialli-
tdsai most kénytelen-kelletlen meghtzédnak.
A milyen egy bétén tolong e helyen a ko-
zonség, olyan kényelmetleniil zavarjik itt egy-
mést a képek is, afféle rendezésrdl, mint a
Mficscarnokban, sz6 sem lehetett., Mindenféle
egyéb korilmény sem véalt nagyon e térlat
hasznfra. A szdmos ¢kivilisy legjava mfivé-
szeink egyrészét mésfelé csdbitotta, a fiatalsig
nagyobbrészt katondskodik, tgy ho%y nem egy
kedvenczét hidba Togja keresni a térlatlatogato.

Mindamellett akad. joeskén e kifllftdson is
megnézni  valé. Kezdjiik mindjart Benezir
Gyula Tigza-arczképén. Az akadémikus mfi-
mfivészet mindennémf j6 tulajdonséghval fes-

Bailé Ede: Biré Forster Gyuln ‘grezképe. _
A KEPZOMUVESZETI TARSULAT TAVASZI-TARLATAROL.

_VASARNAPI UJSAG.

tett esillogé kép ez, mely a Benczfrndl meg-
szokott beroikus bedllftésban ¢és szinpompé-
ban festi meg ezt a puritén, vasakaralfi em=
bert. Nemkiilonben figyelemreméli6 Ballonak
bér6 Forster Gyulirél festett arczképe,n l{ll']‘\'l'll
killondsen & szom évldve kutatd kifejezését
sikeriilt pomphsan ellesnie. A térlat jo polgd-
rias izlésli arezképekben és arczképvizlatokban
killonben sem szegény. Meg kell emlékezniink
Endrey Bandor, Merész Gyula, Glatter Gyula,
Frank Frigyes, Karlovszky Bertalan, Gabor Mé-
ricz portrés képeirfl.

Nem kevesebb jo6 tajképre is taldlunk. Ha
ez egyéb sem lett volna, mint Katona Néndor-
nak birom téjképe, mar akkor is meg Ir-lnr_-hu"nk
elégedve annyira kivalo mind a harom '[\:_t!nnn
miivészete évrbl-éyre fejlédik még, minden
kiallitdson 0j és 0) meglepetésc kkel tud szol-
gilni. Most is t6le e] nem vilaszthaté hegyei
'kézott jart és egy phr halviny szindl, szer-
falett finom hangulatot hozott magéval. Mintha
olajjal pastellt festett volna, olyan halvanyan
csillogbk és¢ vilagitok e képek, melyeken a
leveg6, a viz és a fold fatyolos, nedves fényfi
dlomképpé szlirbdik ossze.

Bar6 Mednyénszky Lészlonak egyetlen td)-
képe is oly j6, hogy nem ért néki semminémil
kérnyezet. A kérphti harezok idejébll valé
komor, . fijdalmas, borongés hangulat, a ter-
mészet elemeinek nyelvébe &ftett hiborts nyo-
mortsdg. Meg kell még emliteniink Szlinyi
Iajos, Bosznay Istvin, Glatz Oszkér thjképeit
is. Bosznay Istvannak egyik képén mezén dol-
goz6 népek tarka szinfoltjai a hittér sziirke.
ségén oly eleven erfvel és szépszinfiséggel he-
lyezkednek el, hogy nem is tudjuk, miféle sza-
vakat keressiink a kozvetlen érzéki Oromnek
fogalmi felruhdizéséra. Szlanyi ismét felvidéki
képeket allitott ki.

Emlitsik még meg Porge Gergely finom kis
képeit, a veterdn és mindég friss Nadler Ro-
bertet, Vass Elemért, Csabai Uy Gézit, Gy,
Sandor Jozsefet, Gelenczei Czaké Rudolfot,
Kosztolanyi Gyulat.

Figurlis kép nem sok van a tarlaton. Kozi-
16k messzire kiemelkednek Glatz Oszkirnak
kisméret{i képei, a Krumplit himoz6 leény és a
Lefny konyvvel.

Osendélet is b6ven akad a térlaton, selymek,
porezellinok, gyiimdlesdk, virdgok: Pentele

Frank Frigyes: N6i arczkép,

Molnar Janos, Romek Arpid és tanftvényaik
szokott dolgai. Kériilbelil a esendéletekhes
tartoznak mér felfoghsuk médjanal fogva is
Keményffy Jen6nek nyugodt, temperélt vilagi-
ths interieurjei is, a melyek gondos pontos-
sggal adjik néma biatorok néma thrsasaght.
Logvégiil, mint a hogyan ez miér szokés, ke-
ressiink 1 neveket, 0j tehetségeket is a tarlaton.
Bzittal bizony inkéibb esak @) neveket lthat-
tunk, de joval kevesebb 1 tehetséget. Mikozben
a katalégus aléhtzott soraiban kerestitk Oket,
mert emlékezetiinkben bizony egy sem ragadt
meg, rajéttiink, hogy az eddigi felsorolfisbol ki-
hagytunk egypir nevet, amelyet igazsfigtalan-
sfg volpa meg nem emliteni : Béli Voros Er-
nét, & mindig els6rangt Edvi Illés Aladért,
Krutsay Ferenczet, Litkeit, Juszkét, Bardoes
Dezst, Néray Aurélt és nem emlékestiink meg
még a szobrokrdl sem, a melyek koziil Horvay
siremlék-vizlatait és- Kara Mibflynak egy pom-
pés, fah6l faragottYférfifejét emlitjik meg.

A “Kinyves K&iméns jogosiedstval. =3

Beneztir Gyula: Grét Tisza lstvan arezképe. S
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NIKOLAI WENEDIKTOW.

Strobl mester Bajea-utezai miitermének érde-

kes lakéja van. Nem Onként jott, — hoztdk,
de csak néhdny napig volt ott, annyira meg-
szerette 1) eotthondts, hogy nehéz szivvel
fog attél megvilni.
« A vendég Wenedikiow Nikolai, fiatal orosz
festémfivész, a ki a hébord kezdetekor libin
megsebesiilt, Lublin kozelében fogségba esett
és sok ideig & kenyérmezei fogolytdborban tar-
tézkodott. A feliigyeletével megbizott katonai
kizegek megsajndltdk a rokonszenves fiatal
mfivészt, & alkalmat adtak neki, hogy Buda-
pestre thelyezve hivatésit gyakorolhassa.

Igy jutott Strobl Alajoshoz, a nagy miivésa
segédjeként, hol most mér tobb, mint féléve,
{6nokének atyai é mesteri vezetése mellett
lazas lelkesedéssel dolgozik. Att6l a bensé kény-
szerfiségtll izetve, mely minden igazi mivész
sarkaloja és attol a vigytdl Gsztondzve, hogy
a viszon el6tt, ecsettel kezében, felejtse a mai
napok borzalmait.

ert hat sziikségtelen kiemelni, mit érezhet
egy & hazéijiért aggddd, szeretteiért tavol, fog-
sdgban levl ifji, a kit a hdbord problémai
elejétdl kezdve hidegen hagytik, a ki esak kény-
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SZINYEI-MERSE PAL. — Wenediktow rajea.

OROSZ UTCZA A VI. SZAZAD BELOTT. — Wenediktow festménye.

szerliséghfl vette maghra a katonai rubat és
a kit Oroszorszhg mostani z@llott allapota mély-
séges fajdalommal tolt el. '

Pedig Wenedikiow Nikolai katonacsalid sarja.
Atyja tédbornok, s testtel-lélekkel katona és
csak nehezen tudott beletorfdni, hogy tiz gyer-
meke koziil épen az elsfszilott nem koveti
pélydjén. Az el6kel6 rokonsdg is rossz szemmel
nézte elhatdrozésdt, csak a birtokén, falusi
kastélydban €16 nagymama értette meg ked-
vencét és tdmogatta torekvéseit.

Hirom évet toltott sziildvirosa, Moszkwa
mfivészeti akadémidjin. Szenvedélyesen tanult,
bavirkodott a Rumjancev és Tretyakov mizeu-
mok régi remekeiben é nerh volt més gondolata,
més vigys, mint az, hogy tehetségét kiképezze.
De nem a Verescsagin-féle hiboris festészet
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Regény. (Wolytatéa.)
Irta Arnold Bemnett. — Forditotts Németné Langheim Irma.
1L

Bs djra Chelli gréfnd jutott az eszébe. Elsb
kisérlete, hogy az & erkolesi tdmogatésit a
Takarékossdgi Szovetkezet szdméra megnyerje,
veszedelmes kudarczezal végz8dstt ugysan, de
Denry tervét akkor is esak a véletlen koriilmé-
nyek buktattdk . Bs, bér a csavibol akkor
pompdsan Imnim, mégsem tudta elviselni
esigét. Bs merész képzelete 4jb6l a gréfné
felé fordult. O ezt igy magyaréata meg maghnak:
«Fejembe vettem, hogy megszerzem
szonyt ; ennyi az egészl

vonzotta, melynek gyakorlisira a bareztéren
b6 alkalma nyflott. Idedlja — Bicklin. Ennek
regeszerfi, misztikus hangulatos mfvei ellen-
dllbatatlan erSvel hatnak rd, az § nyom-
dokain — egyéniségének hfi meglrzése mel-
lett — kivin haladni.

Tehetségének kibontakozfsa kozben érte 6t
az a csapés, hogy félbe kellett tanulésit szaki-
tani, s ecset helyett puskit fogni & kezében.
A tipikus orosz arezi, vildgos-szfke haja fiatal
mfivész mély fekvésii szemében banatos boron-
ghs mufatkozik. Bz kulénben is faji vonéds,
melyet fokoz a helyzet tragikuma : szeptember
6ta semmi hir sem érkezett oOreg szilleirfl,
kilencz testvérérél és csak azt a rénézve is
lesujté hatésd, szomord eseményt olvasta¥a
lapokbél, hogy a bolsevikiek minden f6ldbir-

A gréfndt ekkortajt az Otvéros rendbrlegény-
sége foglalkoztatta. A jétékonysbgi bazdrok

és szénoklatok irént érzett kifogyhatatlan szen-
vedélye foglalkozott mér ez ideig az frvék, az

aggok, a vakok gyAmolitésival, az 6k
astméjival,"a takarékos f6zéssel, um
mozgalommal, a sziinidei gyermektelepekkel, a

kardesonyipuddingokkal és kkal, a neveld
batdst zenei el§addsokkal és a pinczérlényokkal.

A kitiiné és teremtés é targyhidnyban
szenvedett, ;&‘ 8 rend&h%g:;ég sorsa jutott
az eszébe. Azt a joakaré felfedezést tette, hogy
a rendfr tulajdonképen tdlhajszolt, rosszul
fizetett, udvarias és bizalmat érdemlé nyilvinos
alkalmazott, a kitél életiink fiigg. Es ebbdl a
telfedezésbb] természetesen az kovetkezett, hogy

a rendfrlegénység megérdemli az 6 erélyes tdmo-

tokot, tehit az 6vét is, elkoboztik. De az ideé-
lis lelkiiletd fiatal embert ez az anyagi vesz-
teség osak mellékesen érinti. Egészen jovjé-
nek megalapozdsa foglalkoztatja. Mint egy tii-
zesvérll csiké, mely tirelmetleniil dobog 1stal-
l6jdban, holott a wvégtelen pusztikon szeretne
vegig vigtatni, 6 is alig képes fékesni azt az
izgatotisaght, mely a mostani megkdtott hely-
zetében nagyon is érthetd.

De azért hidlds szeretettel emlegeti azt a
j6les6 részvétet és vonzédast, melyet nemcsak
Strobl Alajos, hanem a magyar miivészet tobbi
kitiinGségel, Szinnyer-Merse Pal, Stettka Gyula,
Benczur Gyula é masok részér6l élvez. ‘}}z;-k
egytl-egyig felismeriék ritka izmos tehetségét,
nagy jovot Jésolnak neki és mindent elkdvetnek,
hogy enyhitsék helyzetét és tdmogassik mun-
kéjaban.

Fogsiga idején méris figyelemremélté md-
veket tervezett, s jegyzfkonyve zstifolva van
tervbe vett kép-témakkal. Naprél-napra sza-
porodnak vézlatai, s killontsen sikerilt az,
melyet Szinnyei-Merse Pilrél hevenyészett, mi-
alatt Strobl a kivilé mfivész-kolléga mellszobrat
mintézta.

Jovébeli szdndékait a hébord folytatésa és
befejezése fogjdk irfnyitani. Most mér ugyan
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teljesen visszanyerte szabadségit, de az orosz-
orszéigi allapotok nem engedik, hogy egyelfre
hazamehessen. Nilunk varja meg a rend helyre-
dllasat. Csalddja latogatésa utén Réméban,
majd Périsban késziil tanulményait folytatni,
de ezek véghllomésaként India lebeg lelke el6tt.
India, & hol mér a buddhizmus kordban is fej-
lett mfivészet volt, a melynek rejtélyes, mese-
szerfi, vallisosan bens6 irfinyu kiilondsen vonzza
bréndozésra hajlé képzeletét.

Nemes szerénységében egyhltalaban nem be-
sz€] eddigi eredményeirfl, neki egyelfre csak a
kiképzdés lehet8ségére irfnyul minden alma,
s boldogan gondol arra az idére, a mikor e czél-
jat elérve, a magyar vendégszeretetért halabol,
Budapesten fejtheti ki mfivészetét.

Kiirthy Emil.

gatdsit. B tdmogatds eredménye volt, hogy

Rendérlegénységi Intézmé
bridgeben, az g b részében.

lvéros

Ez intézmény iben a rendérlegénység
sakkozhatott, ujségokat olvashatott és igen
olesé éron fogyaszthatott minden alkoholmentes
italt. Bs az intézmény még més egyéb kedver-
ményt is nyujtott azoknak, a kiket az Otvéros
6t polgérmestere e torvény béator SrzGineks
nevezett., Az intézmény hézat, mikor elkészilt,
kell§ pompéval és szert al akartik
itni. Es természetesen a i grofnbnek
kellett a megnyitést végezni, mret hiszen nél-

m:s sohaseml jott voll::rlétre o véllalkozés.
- Az finnepélyt egy méreziusi nap déluténjéra
tlizték ki. Az finnepélynek természetesen magh-
nak az Intézetnek disztermeiben kellett lefolyni.

létesitett Hau- -
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A grétnd Bveydbél koesizott &6 Haubridgebe.
Ha tiz évvel kés6bb torténik a felavat fis, mAr
biztosan automobilon széguldott volna oda ;
valészinfileg azonban az se véltoztatott volna
gokat azon, a mi tortént.

A torténtek el6addsiban minden szinezést
keriilve, szigorGan a tényekhez ragaszkodunk.

A tények a kovetkezfk : Denry egy napon
meglitogatia a Brougham-uteziban laké Kemp-
nét. Kempné j6 bardtsdgban é1t Machinnéval
és anyja volt Jocknak, a gréfnd inasénak, a kit
Denry gyermekkora 6a ismert; tovibbé : egy
mésik szép délutn, mikor Jock litogatéba
jott az anyjéihoz, Denry is ott volt és késébb
Denry és Jock egyiitt esavarogtak a temet§ben,
a bursleyl csavargék £6 menedékhelyén ; har-
madszor : a megnyitds délutanjin a gréfnd
koesyja az dlon — két mérifsldnyire Sveyd
é8 haromra Haubridge!8l eltorott ; negyedszers
ot perezezel ufobb Denry, legjobb 6liényében
arra ‘hajtotta az Gszvérét ; oOtodszor: Denry
egyenesen elhajtott a koesi mellett, a melyet,
latszélag, ésare sem vett; hatodszor: Joek,
kalapot emelve Denry el6tt, mintha idegenek
volnénak, mert ha szolgdlatban volt, rénézve
minden emberi kotelék megszfint, {gy szélitotta
Gt meg :

~ Boesanal uram,
totta koesijit.

Ezek az egyszer(i tények.

Denry koriilnézett fels6 testének azzal a bizo-
nyos félfordulatival, a milyennel el6keld fogatok
hajtoi tetszelegnek, ha figyelmiket valami hatuk
mogott tortént eseményre hividk fel. Az Gszvér
is hiitranézett — ez mér az szvér szokésa volt —
és ha kutyéija vele lett volna, az még élénkebb
érdeklfdést tanusitott volna ; de Denry aznap
otthon hagyta a hiiséges 4llatot,

— J6 napot gr6fné, — mondta kalapot emelve
és megkisérelte, hogy hangjiban egyszerre meg-
lcpelést, dromet és zavartalansigot fejezzen ki.

Chelli gr6fné az ut kozepén 4llt, szeméhez
emelte lorgnonjat, a mely majd lébnyi hosszi
teknésbékanyélre volt felszerelve és Denryre
tekintett. A lorgnon djdonség volt a kezében,
de mér is ‘meg volt az a j6 hatdsa, hogy az
Olvérosban hirtelen felszoktette minden hosszi-
nyelll jorgnonnak az &rét.

— Oh, maga az! — ismerte fel Denryt. —
Bs szakAllt novesztett?

Ez a kedves kozvetlensége volt az, a'miért
az egész kirnyéken annyira megszerették. A
hogy gondos megfigyeldi magukat kifejezték,
sohasem lehetett tudni, mit fog legkozelebb
mondani, de azért mégis mindig meg tudja
Orizni a méli6shgit.

— Igen én vagyok, — felelte Denry. — Csak
nem érte valami baleset?

— Dehogy is ért — vilaszolta keserfien a
gréfiné. — Csak merd hasztalan szérakozésbol
llok itt az Gton. '

A lovakat kifogtdk és azok esakdgy, mint
mis kizonséges lovak, az it szélén legelésztek.
A koesis a sirba logatta kabétjt, annyira leha-
Jolt a koegiridhoz, melyet serényen forgatott.
Jock, az inas, szorgalmasan figyelte a mfiké-
dését,

— A koesiszeg esett ki, — magyarézta Den-

mire Denry megdlli-

ek.
Denry is leszéllt a bakrél A gréfnd még csak
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nem is mosolygott. Ez volt az elsG eset,’ hogy
Denry 6t hatésos mosolya nélkiil latta.

— Talén esak nem valami meghatarozott
helyre indult? '— kérdezte Denry. Senki sem
értette volna meg, mit akar mondani, de a gréfné
megszokta mér az Otvéros széjérdsét.

— Bizony meghatérozott helyre indultam —
felelte. — A Rendfrlegénységi Intézet mE
nyitfsira késziiltem, és pedig bdrom Oréra.
most nem érek oda. Mér is elkéstem. Tiz percze
varok maér itt,

A gréfné tulajdonképen gyakran késett el
nyilvénos szertartdsokrél. De e tényrfl senki
sem vilfgositotta fel. 86t ellenkezblég, min-
denki rendiiletleniil azt &llitotta, hogy mindig
a kell§ perczben érkezik. Azért § mégis tudta,
hogy pontatlansig hirében 4ll. Rendesen nem
tudott mas kifoghst taldlni és azért konnyedén
odavetette, hogy a koesijénak tortént valami
baja. Most tényleg a koesijdval tortént baleset —
de ki fogja ezt neki elhinni?

— Ha velem jon, kezeskedem, hogy ott lesz
bérom o6réra, — ajanlkozott Denry.

Az 1t teljesen elbagyotf volt. Csak a csatorna

* folydogilt az tttal parhuzamosan, 6tven yard-

nyira ; a vizen 6rankint mértfoldes: sebességgel
egy. csbnak evezett Haubridge felé. Ez volt még
a léthatdron az egyetlen vehikulum. Knypenek,
a legkozelebbi vérosrésznek kiilvérosa is csak
egy )6 mértfoldnyire innen kezd(dott és a grofnd,
a polgirmesteerk és més befolydsolhatatlan
tisztviselGk elszéditésére oltbzve, csak nem gya-
logolhatott félmértioldet a szép fekete sérban!
Megkoszonte tehit Denry ajénlatét és széra
sem méltatva cselédeit, feliilt melléje a fogatdra.

IIL

Abban a perczben, mikor az Oszvér lépésben
megindualt, a gréfné Gjbél mosolyogni kezdett.

T
1

Megkonnyebbiilés és megelégedés fejez6dott ki
vonésaiban. Denry hamarosan megiudia téle,
hogy 6 tokéletesen ismeri az Gszvéreket — vagy
majdnem tokéletesen. Elmesélte, hiny szdz mért-
foldnyi utat tett meg oszvérhaton az Appen-
ninekben, a hol ninesenek utak, esak meredek
hegyi 6svények, a melyeken csupn dszvérek és
keeskék tudnak felkapaszkodni. Azt is elmondta,
hogy az Appenninekben negyven fontot is megér
a )6 Oszvér, tobbet, mint a hasonlé mindségl
16. Nagyon rokonszenvesen nyilatkozott az &sz-
vérekr6l. Denry beldtta, hogy olyan kecsesen
kell hajtania, a hogyan csak tud és azért emlé-
kezetébe igyekezett idézni mindazt, a mit a
helyes gyeplétartdsrél egyes konyvekben olva-
sotf. A nyargalést és hajtést illel6 minden kér-
désben a gréfné szakért§ velt. A vadész-idény-
ben egyszer-kétszer hetenként az észak-straf-
fordshirei vadészteriiletén és a Signal, mint
félelmet nem ismer§, bitor lovast emlegette.
Akkor Allapitotta ezt meg az Gjsig, mikor egy-
szer a grofn6 leesett a lovardl és eszméletleniil
vitték haza.

Az Oszvér is Ggylatszik, felelGsségének és a
magas kitiintetésnek tudatdban, téle telhetSleg
szedte a l1abét és dltaldban Ggy viselkedett, mint
egy ontudatos dszvérhez illik. Remek stilusban
ment 4t Knypeen, nem ugrott félre a gbzkoesik
el6l és nem izgatta fel magit a vasdthidndl.
Csak a fényképész hokkentette meg, a ki nagy
fényképez6 gépével az ajtaja elftt foglalatos-
kodott, de ez is esak pillanatokra, éppen esak
addig, mig visszaemlékezett, hogy létott mér
méskor is ilyen késziiléket. A gréfndt meglepte,
mi a csudét csindlhat a fotografus a héromlé-
baséval a kapu aljiban; visszafordult és lorg-
nonjén &t figyelmesen vizsgélgatta.

Ekkor mér a csatorna partjén haladtak Hau-
bridge felé. Hovatovébb mér Haubridge ha-
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tédrain jartak és néhany gyalogjaré meg is ismerte
a grofndt, A haubridgei kivéncsiak elott semmit
sem lehet eltitkolni. 86t mi tébb, ha a kivincsi
haubridgei meglét valamit az utezin) valami
nevezeteset vagy meglepst, megéll és beesiiletes
Allhatatossdggal bémul maga elé mindaddig,
mig az egész utezéban mindenki meg nem 4ll
6s oda nem bémul. Néhanapjén egész ulezdkat
létni tele emberrel, a kik ott &llnak és bémul-
nak a nélkiil, hogy fogalmuk is volna, mit bé-
mulnak.

A fogat tehét feltiinést keltve kizeledett Hau-
bridge nytizsgé belvirosihoz, a finom #zletek,
szhlloddk, vendéglék, szinhéizak, orfeumok ke-
rilletéhez és mind tobb és tobb polghr tudta,
hogy Iris — a hogy 6t kedveskedve nevezték —

fiatal - férfival koesizik valami rozoga kis
viktoriiban, a melyet lelogé, elefdntéhoz ha-
sonlé filf oszvér biz. Denryt nem ismerték
annyira Haubridgeben, mint szilévéroséban,
Bursleyben és gy kevesen ismerték fel. Mikor
a koosi mér elhaladt, olyanok, a kik kés6n hal-
lottdk meg az Gjségot, kirohantak az fizletiikbll
és mint tin6 dlom utdn bémultak a gréfnd
utén mindaddig, mig a koesik hangos csenge-
tése vissza nem terelte ket a gyalogjiréra.

Denry és a gréfné végre megpillantottik a
Korona-titon a régi viroshéza tornyéin az 6rit,
mely egy perez mulva hérmat mutatott. Nem
voltak mér percznyi tdvolségra sem az IntézettSl.

— Ime, itt vagyunk! — mondta biiszkén
Denry. — Hirom mértfoldet tettiink meg
tizenkét percz alatt!

Nagy biiszkén fordultak be a Korona-ftra.

Az oszvér minden elézetes figyelmestetés nél-
kiil hirtelen megéllt.

— Jézusom! — séhajtott Denry, a ki jél
ismerte a megillis okét. Rendlrlegények cea-
pata, rendlrlegények egész hadserege kozeledett
észak fel6l az intézet felé, Semmi sem tiinhetett
megnyugtatébbnak, kevésbbé sértének, mint a
rendérlegények e témege, a kiket szabadségol-
tak a mai délutdnra és Osszegyiijtottek, hogy
szivélyes és rendfrhoz mélt6 fogadtatésban

részesitsék jOltevljiket, a gréfnét. Denry Osz-
vérének azonban sajit, egyéni nézetei voltak a
rend6rok felsl. Eleinte, a mikor Denry tulajdo-
nfiba keriilt, rendfr _lﬁtiﬂx:é majdnem n;iz.dég

egbokrosodott. Tiirte a gbzkocsikat, } &
ﬁpﬁk@dﬁt is, de a rendfr orokké e]im-
szenves maradt neki. Denry tirelemmel és
biintetésekkel majdnem megtéritette mér a
gréfnbnek a rend6rok fel6l vallott nézeteibez —
nevezetesen, ahhoz a felfogéshoz, hogy a rendfr-
s6g udvarias és bizalmat érdeml6 testillete a
nyilvénos alkalmazottaknak és semmi esetre
sem szabad figy bénni velitk, mint madérijesz-
t6kkel és a thrsadalom sopredékével. Az Gszvér
az utolsé honapokban {ényleg megsziint szembe-
széllni az Otviros rendfrségével. S6t, ha leg-
jobb kedvében volt, rédjuk sem hederftett.

Most és itt azonban tébb széz rend6r volt
egyiitt, az Otvéros rendfrlegénységének a pa-
gyobbik része. Az Oszvér nyilvan azt tartotts,
bogy Denry visszaél az 6 j6akaratéval, mikor
8t egyszerre t6bb széz rendCrrel helyezi szembe.

Az bszvér fitlei izgatottan szénokoliak :

— Hatérvonalat kell vonni kizénk ¢és a ren-
_dbrlegénység kozé ; és én mir meg is vontam
ott, a hol az els§ lébaim &llnak.

Az Gszvér esakhamar egész kis tomeget gyij-
tott koréjik.

Denrynek most az jutott az eszébe, hogy az
oszvérek bizonyosan azért olyan pompésak az
Appenninekben, mert ott nines renddr.

— Nos, mi lesz veliink — kérdezte kivéinesian

fvés volt : mutassa meg, ki az fr,
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Denry is, igyekestek gy tintetni
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fel & dolgot, mintha a koesi liwnz:s ?ktblf
vesztegelne ezen a bizonyos helyen és min
s :
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— No, most elére! — batoritotta & groind,
mikor & rend6rség eliint az intézet irdnyéban.

— Gy, gyit! — biztatgatta Denry az osavért,

Az Oszvér els6 14bait6l semmi vélasz sem
érkezett. /

— Talén mégis okosabbb lesz, ha leszéllok és
gyalog megyek tovabb — avasolta a gréfné.
A toémeg kellemetlenkedni kezdett és kéretlen
tanhesokkal szolglt. Mésok megjegyezték : «Bz
8, ez 6, ez 6y, Azt értették, hogy csakugyan a
gr6tn6 van jelen.

— Mér minden rendben van, — felelte
Deﬁzyostoré.val résubintott az oszvér fejére.

Az exbszakosan mozgésba hozott éllat tdmoly-
gott és o tomeg egyszeribe széjjelrebbent,
mintha bomba robbanésa tépte volna darabokra.
Az savér azonban, a helyett, hogy egyenesen
elére ment volna, megfordult a sajit _ten%e;lye
korill és maga utén réntotta a koesit. a
gréfnbt, Denryt és a koesit szédilletes gyorsa-
sggal ragadta, — nem a Rendbrlegényséq
Tntézet felé — hanem az eléggé lejtés Hosszi-
atezén lefelé. Tobben uténa vetették magukat,
de hifba, nem lehetett Sket ut6lérni. Az oszvér
végtatott, szinte repiilt. Szerenesére nem jutot-
tak méssal érintkezésbe, mint egy oreg asszony
4ltal az utezén felfelé tolt, sirga- meg fehérrépa-
val és kelkéiposztéval telt talyigival. Az Gssze-
fitkozés a talyight feldontotte, félig megtoltotte
zoldséggel a koesit és az Oszvért egy pillanatra
megéllitotta ; de mivel baleset nem tortént,
az Oszvér Gjbol erélyesen folytatta wtjét. A
grofné észrevette, hogy Denry nem hasznélja a
jobb karjit, hanem latszolag hasznavehetetle-
niil l6gatja. :

— Azt hiszem beleiitottem a konyokomet a
talighba — mormogta. Areza elsdpadt.

— Adja &t nekem a gyeplét, — mondta a
ar6ind.

— Azt hiszem, most meg tudom forditani a
bestiat! — felelte Denry.

s tényleg egészen annak rendje szerint be-
korményozta az oszvért a Nyirfa-uteza, a mely
még meredekebb a Hosszi-utezdndl is. Az
oszvér rovid ideig figy tett, mintha neki hara.
gos erejében minden emelkedés egyforma lenne.
De a Nyirfa-uteza olyan meredek, mint a héz-
tetf. Az dszvér el6bb ballagni kezdett, azutén
megéllt. ¥s a {61 Nyirfa-uteza odasereglett
bémulni, mert a gréfnd 6ltozéke 1ényleg ragyogo
volt. ' L :

— Menjiink gyalog vissza — inditvényozta
most mér Denry. — Még nem késett el — azaz
széra sem érdemes az a par percz. Az Intézet
éppen itt van az uteza fels§ végén.

— Osak nem akarja ezzel azt mondani, hogy
lef6zeti maght az Sszvér Gltal? — kidltotta a
gréfnd. :

— Tn esak dnre gondolok, hogy el ne késsék.

— Bénom is én! ’

— A karom is hasznavehetetlen, — ellenke-
zett Denry.

— Majd hajtok én, j6 lesz? — javasolta a
gréfné.

Helyet cseréltek és két perczezel utébb a
grbing engedelmes megéllisra birta az Oszvért
a Rendérlegénységi Intézet viorés homlokzata
‘el6tt. A rend6rok lényeges tobbsége az épiilet-
ben volt elhelyezve, csak kett§ maradt a bejé-
ratnél; ezeket nagy kegyesen megifirte az
oszvér. A gréfné egyikilket azonnal a Hosszf-
utezéba kildte, egyezzék zﬁldséwml az or
asszonynyal, & kinek a gét 1
hoztdk ; a mésik pedig, a ki a gréfnd ember-
szeret6 erélye folytén az els§ segélynyujifisban

olyamot hallgatott, felkotdtte Denry kar-
utén & 16 kijelentette hog
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pun, a hol jelent8s szen hatést
kelt§ esoportje _'dtsmm»m
mesteri jelvényt is viseltek. Furesa
jutottak mér el az intézethez a fell, hogy a
pﬁfnﬁﬂminﬂnﬁentm-ﬁajelgnkvﬁ
hogy & gréfné még életben van.

(Folytatiea koveikczik.)
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IRODALOM ES MUVESZET.

Vildgpolitika. Dr. Balanyi Gydrgy kegyesrendi
tanar ily czfmi konyvében irta meg a vilagtorté-
nelem leg@ijabb, 1871-t61 1914-ig, a héborG kitd-
résbig terjed6 fejezetét. A hhrmasszivetseg elbz-
ményein kezdi, a hérom ij nagyhatalom, Ausztria-
Magyarorszég, a német birodalom & Olaszorsz
kinlakulasin és elhelyezkedésén, Bismarck els
kozeledési kisérletein, a monarchia és Németorszég
visgonyhn Oroszorszfghoz és Andrssy orosz po-
litikdjan, Elmondja az 1875-iki német-franczia
vhlsag torténetét, a balkéni krizist, nz orosz-torok
héborGt, a berlini kongresszust s elkedvetlenfié
hathsht az oroszokra, Olaszorszig csatlakozhsbt a
német-osztrék-magyar szdvetséghez, tdjékoztat An-
glin és Oroszorszdg versengésérl az azsiai gyar-
matokért, 4 hd kora ezfmfi misodik
fejezetben a {ovAbbi fejleményeket rajzolja: a bol-

ir kérdés fejl6dését és kiclesedését Battenberg
E{mdor fejedelem alatt, a fejedelem eltdvolitasit
az oroszok Altal, monarchidnk és Oroszorszig min-
dinkéabb fokoz6dé elhideglilését a balkéni figyek
miatt, Bismarck kdzonbds Allaspontjat a balkéni
figyekben, majd Bismarck bukésat. Jellemizi Bis-
marck 68 utdda, Caprivi kilpolitikéjat, Anglis
killpolitikdjanak véltozateit, a gyarmati politika
follendilését, az Egyiptom miatt bedllott angol-
franczia fesziiltséget, a németek gyarmat-szerz§
igyekegeteit és ezeknek kovetkezményeit, Japén
és az Bgyestlt-Allamok bevonulésit a vildgpoli-
tikéba. A Bekerit6 politika czim@i harmadik feje-
zetben VII. Bdvérd angol kivdly torekvései koré
csoportositva mondja el az Gjabb {fejleményeket,
az angol-német ellentét kifejlédését, Oroszorszig
keleti politikajanak kovetkezményeit, Oroszorszig-
nak a Bal oz vald visszatérését, VII. Edvérd
kisérleteit a hdrmasszivetség felbomlasztisira. A
negyedik fejezet végil a legfijabb eseményeket
csoportositja : Bosznia és Herezegovina annc xi6j4t,
a mnzokkgi kriziseket, a tripoliszi hdborft, a két
BalkAnhéborit, a vilighiberit kzvetleniil megel626
eseményeket. A konyv mindezt a roppant gazdag
anyagot roviden, {6mor el6adésban vilagi'ja meg, az
egyes dggukat daszefiggbseikben mutatjo fel, a tel-
jes képb6l, a melyet ad, szemléletesen bontakosfmk
ki azok a torténelmi fejlemények, melyek a vilig-
héberti el6idézésében kozrehatottek. Eazel a kis
konyv igen nagy szolghlatot tesz az olves6kdzdn-
ségnek : megveti sz alepjat a ma 16rténb esemé-

nyek kell§ megértésének és megadja mindenkinek

azt & vildgpolitikai tﬁjék‘omttsﬁui, a mellyel a
mai viligrenget§ események a kell§ torténeti ty-
latha keriilnek md&t— A szerz§ alepos isme-
rete a legu!6bbi félszazad eseményeirSl és az azok-
ban szercpl6 emberekrdl minden elismerésre mél-
ték. Irodalmunkban ez az els6 ilyen irbnyt konyv
és a legjobbkor pbtolja az érezhetfvé héza-

t ma, a mikor mindenki szl térxiavéi}]ﬁ
politikiban val6 téjékoz6désnak. Vildgos,
el6edfsa is megkdnnyiti, hogy mennél t&bben ol-
vassik s mennél nagyobb hatfsa legyen a magyar
intelligenezia politikai iskolézott ak fejleszté-
sére. A kbtetet a Frapklin-Térsulat adta ki Kul-
tura és ezfmfi kitéing véllalatdban; Ara
csinos, tartés kdtésben 6 korona. 1

Idegen portrék czfmmel egy fiatal ir6, Kdemér
Emé egi sereg ezikkét adta ki kis kényvben
modern kalféldi frokrél s miveikrsl. F6l
irbkkal foglalkozik, de’tirgyalésra skan-
dinév, orosz, franezia irék is. A szerz6 sokat g
gondolkozva olvagott, szereti az irodalmat,
néha figyelemremélté lwgyelései. frni is iud,
?asznos munkit vérhat 16)e a kritikai iroda-
om terén.

Adb wmmmma@%_

méreziug 8l-iki hésvéti sziméba
iné Ruttkay Emma és Kelemen Andor frtak

verset, Szondy elbeszélést. Benedek Elek
folytatja Rokéané komémasszony budepesti uta-
zhshnak mulatsigos 1drténetét. mre érde-

kes' czikket ' Viktor & Avar
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is részt vett az angolok és franczidk elleni
harezban.

Marezius 22. A nyugati hareztéren meckezds-
dott a németek nagy offenzivija. Az Arrast6l dél-
keletre fekvé vidéktOl La Fere-ig megtamadtik
az angol allisokat 8 a tiizérsée és az aknavetk
erfs tuzhatisa utén o német gyalogsig szbles
szakaszokon tort elbre és mindeniitt elfoolalta az
els6 ellenséges vonalakat. La Fere és Soissons ko-
zott, Reims mindkét oldalén és a Champagneban
erbsodott o tlizharez. Verdun elbtt a német tiizér-
gég folytatta az ellenséges &llisok és uteghllisok
szétrombolasit.

Mérezius 23. A nyugati hareztéren a németek
nagy tamadé esatija az angol avezvonal ellen Arras-
nil, Cémbraingl és 8t. Quentinnél két nap Ota
folyamatban wvan. Tegnap is j6l elfrehaladtak.
Rupprecht trémordkos hadesoportjinak hadosz-
tdlyai rohammal elfoglaltik a Croisillest6] északra
ég dszakkeletre emelkedd magaslatokat. Fontaine
les Croiselles és Moeuvres kozott benyomultak a
masodik ellenséges Allisba és az ott fekvlé Vaulx-
Vrauncourt és Morchies falvakat elfoglaltik. Erls
angol ellentimadisok meghiusultak. Gonnelien és
az Omignon-patak kozott az ellenség két elsG 4lla-
sat Attorték. A Gouzaucourttél, Heudicourttél és
Villers-Faucontél nyugatra emelkedé magaslatokat
elfoglaltik, a Cologne-patak vdlgyében pedig Roi-
gelt 68 Marquuaixet rohammal elfoglaltak. Elkese-
redett harez folyt az epehyi magaslatokért. Az
eszakrol és délrd] dtkarolt ellenség kénytelen volt
e magaslatokat a németeknek Aatengedni. Epehy
és Roisel kozitt az angolok sikerteleniil kisérelték
meg, hogy erds ellentimadisokkal megallitsik a
diadalmagan el6renyomuld németeket, kik az
ellengbget legsilyosabb veszteségei mellett min-
deniitt visszavetették. A Vermandtdl északra emel-
ked6 magaslatokat rohammal elfoglaltak. A har-
madik ellenséges allas el6tt Allnak. A sikerek ha-
tasa alatt az ellenség kitiritette Allisait a Cam-
bait6l <délnyugatra levé hajlisban. Demicourton,
Fiesquieresen és Ribecourton 4t a németek utina
nyomultak. Az Omignon-patak és a Somme kb-
zott & német trénérokos hadesoportjinak hadtestel
nz elsé ellenséges vonalak elfoglalasa utin kikiiz-
dotték a Holnon-erdén és a savyl é3 roupyl ma-
gaslatokon 4t vezetd utat és a harmadik ellensé-
ges Allasba nyomultak be. A Sommet6l délre
német hadosztalyok attorték az ellenséges vonala-
kat és feltartbztathatatlanul el6nyomulva az ellen-
séget a Crozat-csatornin At nyugat felé vissza-
vetették. Vadaszzhszlbéaljak kikényszeritették az
ftkelést az Oiseon ; L Feretfl nyugatra az Gket
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kovetd lndosztalyokkal egyeteruben yohammal
elfoglaltik a yhrostél északnyugatra a La Fere-i
dlland6 miivekkel megeréditett magaslatokat. Eddig
a kovetkez6 szsfkmfinyt jelentették: Rupprecht
tromorokos hadesoportja 15,000 foglyot és 250 hgyt,
a német {trondrbkds hadesoportjn 10,000 foglyot
150 Ggyat és 800 géppuskit. A nyugati arezvonal
tobbi részén a tlizérségi harezok a Lys 68 a La-
basgée-csatorna kozott, Reimstol kétoldalt, Verdan
el6tt és Lotharingitban tovibb tartottak. Hsti
jelentésik szerint o németek mir koriilbell a
Bapaume—Péronne—Ham vonalt6l északkeletre
harezolnak.

Mirezius 24. A nyugati harestéren a németek
# monchy—oeambrai—st. quentin—la ferei esatat
megnyerték. A harmadik és 6todik angol hadsere-
get é8 o franczin-amerikai tartalékok harezba ve-
tett részeit megverték és Bapaumera, Bouchaves-
nesre, o Somme mogé Peronne és Ham kozott,
valaming Chaunyra legetlyosabb veszteségeik mel-
lett visszavetették. Below Ottd tibornok hadserege
a monchyi magaslatot rohammal elfoglalta és att6l
délre a tdmaddist Vancourton és Heninen til nyu-
gat fel6 el6revitte. Bapaumet6l északra harezban
all a harmadik ellensépes Allasért. BExls angol ellen-
tdmadfsokat visszavertek. Marwitz tdbornok had-
serege a megvert ellenségnek sarkfban marad és
er6s fildozésben még a 22-r61 28-ra virrad6 &jjel
a harmadik ellenséges &llisig az equancourt—
hurla—templeux—Ila fosse—bornesi vonalra nyo-
mult elf. Tegnap reggel az ellenséget Gjb6l meg-
tdmadta & elkeseredett védelem és folytonos ellen-
sboes ellenthmadisok ellenére is megverte, A Be-
low tabornok hadseregének bal tdmadé-szérnyival
vald egyesiilés sikeriilt. Mannancourt és Peronne
kozott Kathen és Gontard tibornokok csapatai a
Tortilles-szakaszon vald dthatolast kikényszeritettok
6s o Bomme-csata harezterén 4llnak harezban Bou-
chavesnesért, Peronne elesett. Més hadosztilyok
onnan délre a Sommeig nyommltak elére. Mar
mirezins 22-én este elfoglalta Hautier tabornok-
nak erélyesen elényomulé hadserege a harmadik
ellensbges allast, azt Attorte és az ellenséget vissza-
vonulasra kényszeritette. Luettvitz 68 Oettinger
tabornokok hadtestei sziinet nélkili iildézésben el-
frték o Somme-ot. Ham elkeseredett kitzdelem
utén o gy6zelmes német csapatok kezébe jutott.
Angol tartalékok, a melyek elkeseredett tiamadé-
gokkal velik szembeszalltak, elvéreztek. Webern
és Conta thbornokok hadtestei és Gayl tébornok
csapatni forrd kitzdelem utén &tlépték a Crozat-
csatornit. Hirbelen visszavetették a délnyugat felé
ellentdmaddsra harezbavetett franczia, angol és
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amerikai ezredeket Chaunyra és délnyugati irdny-
ban. Valaum-unyi német 10rzs csapatai minden le-
het6t elkdvettek ezen gy6zelmes eredmény elérésére,
A foglyok szima 80,000, o zsikmibnyolt Agytké
600-ra emelkedett,

Mirozius 25. A nyugati harcztéren Rupprecht
bajor trénorékds o bapaumei hatalmas viaskodés-
ban Below Otté és von der Marwitz tébornok
hadseregeivel Gjra megverto az ellenséget. Mialatt
von der Borne, von Lindeguist ¢s Kiihne tdbor-
nokok hadtestei az ellenség Bapsumetdl északke-
letre fekvl erls Allisait elkeseredett harezokban
attorték, Graenert és Staabs thbornok csapatai
kelet és délkelet fel6l Yiresen s Saillyn it vissza-
vetették az ellenséget. Az ellensbg szivés, friss
csapatokkal erGsftett ellendllisit heves harezokban
megtorték. A Bapaumetél Cambrai és Peronne
felé vezets utak mentén fijonnan megérkezett had-
osztilyok és szdmos phnezblos koesi akarta nz el6-
nyomulé német csapatoknak utjét allni, de a don-
tést az ellenség javira elfidézni nem tudtik és
megverve Gzbnlottek vissza nyngat felé. Bapaume
éjjeli harczokbaii a gy6z6k kezére keriilt. Comb-
lesért 68 az el6tte fekvé magaslatokért heves har-
czok folytak. Az ellensbget visszavetették, Angol
lovassagi tdmaddsok Osszeomlottak. A Sommetbl
¢szaknyungatra a németek o sommei csatatér ko-
zepén allnak. A német trondrokos Hutier tabor-
nok hadseregével Ham alatt kikénvszeritette az
atkelést a Sommeon. Elkeseredett harezokban
megmaszidk a Sommet6l nyugatra fekvé magas-
latokat. Az angol gyalogsig 6z lovassig heves el-
lentdmadasai véresen dsszeomlottak. Nesle viroght
este rohammal elfoglaltdk. A Somme és az Oise
kozott o Crozat-csatornfn &t el6renyomulé esapa-
tok 28-in kés§ este rohammal elfoglaltik a esa-
torna nyugati partjin fekvé erbsen kiépitett és
szivosan veédett dllasokat. Az angolokat, franczii-
kat és amerikaiakat La Neuville-en é8 Villpuier
au Monton keresztiil az uttalan erdGségen 4t vissza-
vetették. Tegnap tdmadésunk tovibb haladt eldre.
Az ellentimadasra inditott franczia gyalog- és
lovashadosztdlyokat véresen visszaverték. Conta
és von Gayl tabornokok' pibenés nélkal aldozik o
hitrdlé ellenséget. Gouiscard-t és Chaunyt este el-
foglaltdk. Messzehord6 dgytikkal 16tték Péris erbd-
jét. Az ellenség véres veszteségei rendkivil sdlyo-
sak. Eddig tobb mint 45,000 foglyot, 600 agyat,
ezrekre menG géppuskét, roppant nagy 10szer- és
hadiszermennyiséget, nagy élelmiszer- és rubfzati
készletet Allapitottak meg.

Midrozius 26. A n ti hareztéren a németek
0j sikereket vivtak ki. Flandriibél és Olagzorszig-

Hajndveszto, 2, me

Rovid id6 alatt dus hajat noveszt és meg-
akadilyozza a hs'hull’lst, megbvja a korai
ﬁsmﬁléax}:gy honap alatt fényes ered-
mény. 106316 K. BOTART. REGINA
Budapest, VIL., Erzsébet-kirtt 84, I. em.
Illatszerekben nagy vilaszték,

Brzsaszinye-ilinlegességek
Antik eziist targyak,
nagy valasztékban kaphaték
ROSENSTINGLNEL

IV., Dedk-tér 4.  » Telefon 6—76.

[LOHR MARIA (Aouso

,Iu f&zalr;’u; el?ﬁkés
e [+ e-
S» VIII, Baross-u. 85. tisstits, veoytisz-
tit6 és kelmefestd

Fidkok:
Il. Fé-utoza 27, IV, Eskil-at 6, Kecskeméti- 3
im 14, V. Harminczad-utoza & Vi Terta gyérl intézets

Vi, -
kiirdt 39, Andrdssy-at |6, VIII. Jozsef-krt2, Telefon: Jdzs, 237

EHRBAR

és minden mis elSkel6bb mester-

REMENYI MIBALY

czbg zongora- bs harmonium telepén,
Budapest, VII., Kirdly-utcza 68. és 80.

becsrbiten Javitden 4o hangoibe.

Megnylitak a vasutak! *  Lehet mér zongordt vidékre szdllitani.
NINCS TOBBE RHEUMA!

hs s JUNOBZESZ és
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A magyar mégnésvilig alakjait
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SZEMERE GYORGY
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b6l idevezényelt angol hadosztilyok és franezia
osepatok kétségbeesett kitzdelermmel vetették ma-
gukat a németek elé. Megverettek. Below Otito és
von der Marwitz tdbornokok hadseregei forr, vil-
takoz6 harezban végleg megtartottik Ervillerst,
Achiet le Grand felé el6nyomulva elfoglaltik Bihu-
court, Biefvillers és Grévilles falvakat, nemkiiién-
ben Irlest és Mircumontot s &tlépték az Areret.
Albert fel6l j angol erfk timadusk, széles fron-
ton, de visszavetették Oket. A németek Howee-
lestenél és Poziéresnél 4tlép 6k a B p ume—alberti
utat. Péronnelol délre kierfszakoliik az ftkelést a
Sommeon és rohammal bevették az 1916-iki Somme-
cantiben hevesen korti'harczolt M iisamette - ma-
gaslatot s Bisrches és B rleux falvakat. Erls ellen-
séges ellentimedésok elvérzettek, Hutier t4bornok
hodserege Marche Le P.rknil és Hattanecour:ndl
fivetette az ellenséget a Péronne—Roye vonalon.
Eptalot elesett. Noyon fel6l elretdrd franczia had-
oszidlyokat Frénichesnél és Béthancourtndl meg-
vertek. Bussyt elfoglaltik, a Noyoniél északra
levé magaslaiokon dllanak, A zsdkmény dgyilkban
963-ra emelkedett, szfiznil 16bb.angol parezélos

gépkoesi hever az elfoglalt &llisokban, Paris love-

tését a németek folytatjak.

HALALOZASOK.

Hési halalt haltak : Busixovice ArserT, hon-
védféhadnagy, aranysarkaniyus viiéz, a III. osz-
tdlyu katonai érdemkereszt, mindkét Signum leu-
dis, a nagy és kiseziist vitézségi érem fulajdo-
nosa, a ki a hdbord els6 nopjét 6l az elsé vonalban
teljesi ett frontszolgalatot, ri pit'é iszti mindségében
a_ Pi ve-vonalon egy probar pilés alkalméival. —
Hixtz Viimos, repii6kbdoz beosztott 1. honvéd-

, bhuszérezredbeli tényleges f6hadnagy, az olasz harez-

téren. — Nomesmitici Jaross Liszié, honvéd-
1fizér-z4szl6s az olasz hareziéren, 19 bves ko-
riban,

E hunytek a kozelebbi napokban: Dr. Borosy
Jixos, fityvéd, vérosi f6iiTyész, 65 éves kordban,
Gydugyd 6n. — Dr. Paragy Gyora, kuriai bird,
a ki a Kuria IV. po géri tanfeséhoz volt beosziva,
50 éves kordban, Bud-pesien. — PARCHETICE
Liszi6, i6'dbirtokos, 47 éves kordban, Svéjezban,
M. 1 drisio-C 'svegno nevit kdzséghen. — Rex Hen-
RIE Trvapar. [6véarosi nagykeresked§, 51 éves ko-
rdban,  Bud; pesten. — Hempuserae Sixpor, buda-
pesti miiépl.ész, 47 éves kordban, Béesben.

Budahézi és veskéezi Budahfzy lsivén, fold-
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birtokos dzvegye, kenesei Kenessey AmAwia, 85 éves
kordban, Dabreezenben. — Ersckujviri Dr. UsvAny
IexAez Ozvegye, sz. Kernstock Katalin, 76 éves ko-
riban, Budapesten. — Sztankaherminyi Szrangay
Liszrong, szitl. Sztankey Méria Irma, T1 bves
koraban, Eporjesen. — Néhai VArapy Migwos
mfiszaki tandesos Ozvegye, sziiletett Szbsz Ida,
néhai Szhsz Karoly pii pok ledanya, 45 éves kord-
ban, Budrpssten. Az elhunytban 8zisz Kiroly, a
képvisel6baz elndke, Bzéisz Bila kozigazgatdsi bird,
valamint Vargha Gyula uyngalmazott fllamiitkér
felesége, szitletett Szdsz Péla és Firkes Elemér dr.
fllamvasuli forvos felesége, szitl. Bzfsz Margit
testvéritket gyhszoljik.

SAKEKJATEK.
3008, szamu feladvény Scheel J, Slemdal.

Vilégos indul é8 harmadik lépésre mattot ad.

Szerkesztor iizenetek.

Phter Benedikti. A novellinak az a baja, hogy nem
érdekes: cselekvénye nincs semmi és a filozofdldsa
csapa kozhely és kézismert szbélam.

Csalédds. Ligymeleg, dbrindos szentimentalizmus, jé-
forman semmi tartalma nines,

Oszi hang. Szonettnek mondja, de nem az, mert
nemec.ak a tizennégy sor és a rimek szabdlyszerii el-
heiy:zése teszi a szonettet, hanem a mondanivalé fej-
lesziése, a mint lépésrdl lépé.rs, sorrbl smra kitdrul a
fézondolat, az el:d és az utnlsd két stréfival két részre
tagolva, — mint a szdkOktt vize, a mely egyenesen

13. szim. 1018, 65, GvroLyam.

tor f61 bizonyos magassigig s ott aztin széttdrulva
visszaesik, Minderrdl fogalma sines ¢s beéri azzal, hogy
néhiny semmitmondé képst ezed elég siketrimil tizen-
négy soros versbe, melyet abban lehetett volna hagyni
a micodik strofindl vagy foly atni lehetett volna akdr.
meddig, nem lett volna sem jobb, sem roszabb,

65-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujs@gr a legrégibb ma-
gyar szépirodalmi és ismeretterjeszt6 képes
hetilap évenként tobb mint 130 iven
s 16bb mint méstél ezer képpel, legjelesebb
hazai 4réink és millvéspeink Kizremiikodésével
Jelen meg.

Elbfizetési foltételeink:

A Vasarnapi Ujsags negyedévre 10 korona, .

félévre 20 korona, egész évre 40 korona.

Az elbfizetések a «Vasdrnapi Ujsdgy kiadOhiva-
talaba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm kiil-
dendtk.

EEPTALANY.

A «Vashrnapi Ujsige “-dik széméban megjelen
képtaldny megfejiése: Lletiinket és «ériinke.

Felelbs szerkeszt : Hotsv Pa
Szerkesztdség’ woda : Budapest, 1V. Virmegye.utoza L1

Lapkiadé tolajdonos Pranklin-Térsulat IV, Egyetem-utosa 4

Viszketegseget, somort, riit,

leggyorsabban elmulasztja & Dr. Flesch-féle ercdeti

torvényesen védett

«Skaboform Barna-zsir»

Nem piszkit, teljesen szagialan.
Prébatégely 2.30 korona kis tégely 4 korona
csalddi tégely 11 K. — Budapesti foraktér:
Torok gydgyszertdrban, V1., Kirdly-uteza 12,

Vidékre megrendelési ezim:
Dr. FLESCH E. ,Korona” gybgyszertira, Gyér.

«Skaboform» névjegyre (gyeljlnk.

Vadaszsportot (1z6K

akér itthon, akiar a fronton vannak —
figyelmébe ajéinljuk a

~,NIMROD"”

KEPES VADASZUJSAG-ot
"Allandé melléklete

»AA vadaszeb’’

czimii ebtennyésztési szaklap.
Mindkét lap gydnyoriien illusztralva.
Szerkeszti : lovag KERPELY BELA.
Elbfizetési ar mindkét lapra:®
egész évre 20 K é5 4 K hiboris pétdij osszesen 24 K

fél © XD« g g . « " 22 «
negyed * 5% « I « L] . . 6 s

Tessék mutatvinyszamot kérni.

Szerkesztéség és kiad6hivatal: Buda-

pest, 1V, ker,, Egyetem-utcza 4. sz.
(Franklin-T4rsulat.)

Meg jelent az

191. évl torvénycikkeket

tartalmazé

CORPUS |
JURIS |
HUNGARICI

Kiegészitd kotete lgy a
milleniumi nagy Cor-
pus Juris (Magyar
Toérvénytar), mint a
Hatdlyos Magyar
Térvények gyiijtemé-
nyeinek. £

Ara flzve ==

8 K
A Franklin-Tdrsulat kinddsa

Kaphaté minden kBnyvkereskedésben.

mmeruhlm
rubafestés, vegytisztitds, gallértisstiths.

A GYAR TELJES UZEMBEN VAN,

ruhafestés feketére és egyem=
rubik tisztitésa soronkivil.

Pénzét ;. ..

tynkszem~szemilos,

it s Ria-balzsam
hirom nap alstt féjdalom nélkd]
gylkerestil ki nem irtja. Exzrekre
mend hila- és kSssbndiratok. Ara
J6tall6 levéllel 2.40 K lvegenkint,
3 livep 5.50 K és 6 liveg 8.50 K.
KEMENY, Kassa |, Postafidk 12/123

Hmnzn’:ssu :
®ltelvetetnek
a kiadé-
eolhivatalban
BUDAPEST,

Teljes
Baromfi ndvarok
berendezése
minden nagyaigban,
Heltetd gépek
kisgazddk és nagybirtokosok

réagéro
Csontdrié gépek
mindennemil takarmdny &rlé-
séhexs, kéxi éa erbhajtdsra leg-
olesbbban besgereshetd a

Nicker! és Térsa R, T.-ndl,

Kizdrilagos villalat sgakszeril
baromfi és aprodllattenyészti
telepek berendeszésére.
BUDAPEST, 27. szdm.

V., Vilmos esdszdr-iit 52.
Kirje asonnal a 7. s, drjegyaiket.

Jj aktualis kényw!

NEUMANN KAROLY dr.

VAMTARIER
ASUTI DIJSTARAS

Kereskedelempolitikai tanulmany
Ara 4 korona

o gl g o gl L O e

N P et

® Ellla'lem-u. 4. | W

A FRANKLIN -TARSULAT KIADASA f':

B
=3

1%, ssiu. 1918, 66, dvvormaw ________VASARNAPI UJSAG.
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Probadoboz illetve tégely ara _ 2 korona. — Nagy doboz illetve tégely dra _ 4 korona.

MINDENDTT KAPHATO!

Féelarusitéhely: DIANA KERESKEDELMI RESZV.-TARS. V., Nador-u. 6.

(ryermekekne

cznkorkdja

Chinin-
csokoladéja

Nem keserii és ers
mekek uiuur;wvegn’s[k.
Millénlumi nagy érem-
mel kitntetve és térvé-
ni::l“ védve. A valddi
késsitmény osomagold-
papirosin Rozenyay M.
névaldirdsa . 1
drb Ara 12 61 26 drb
egy dobosban % korona

Kaphalo minuen gyugysss: ar
ban - Kéuzit a Yeitalaié

Bozsnyay Matyds gyogyss.

Aradon, Szabadsdg-tér B, szdm.

e mczhirt | va-
L

' ez -furdo
Fiatalos, iide Stubnya-fiir
Tosimal 5 10y Kisih i RO vty Miscior, hervadh, | (Felss-Magyarorszag).
ettyhadt bart, o Dr. Kaserlag (il sepio it ) e n wnares: | + | Kémesturds rheuma és fschias elleni betegségekné!
phzik. 1 fiveg 15'— K. Disskrét utdnvéttel. — Gydr: P n wn“ﬂkfﬁw&
HIVA — Saekaldési hely: GROSS ANTAL fardstelep KiizOnség

RYON & Co. o s 1) u.w@m ‘Wm Felviligo-

i

B Viligra sz616 ujdonsdg | -we

LURION
CZIPOKREMVIASZK

OT PERCZ ALAIT

egy adag Lurion c2iplkrém-viaszk.
bal barki egy negyed kil6 legfino-
mabb czipSkrémet fOzhet.

Ara 2 korona, Mindeniitt kaphatb!

MONTANVIASZK MUVEK R.T.
Budapest, Andrassy-at 74.

Jovedelemado. Vagyonado. Nyilvianos
szamadsra kitelezett vallalatok
keréseti adéja. Hadinyereségado.
L. oszt. keresell adé.

Készitettdk :

ROTH PAL dr.
bp. m. kir. adéfeliigyelsségi s.-titkér
é8

TERFY GYULA dr.
minissteri tanfocsos,

Ara kétve 12 korona.

Kaphaté minden kbnyvlw'oukmil

FOGAK == FOG=: FO!
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? 9093 _ v L \E&S__-'X_RNAI_’] _IHS.@.G._ B R e sziu. 1918. 65. “""Eﬂ_‘:_ﬂ_
‘Il.; T T T e S S e ’
' t n Kﬂ““UTﬂR Szerkeszti
® S Masodik kiadasban jelent meg A MAG“A RADO ANTAL
oo
‘;1 aj flizete :
N 2 4 :
\ 891, szam
Q A :
\ BERCZIK ARPAD
N
R Vezérfonal iskolai tanitisokhoz és y ’
h tdjékoztaté a nagykdzonség szamara N E GY KO s A R
N\
A Magyar Paedagogiai Tdrsasdg megbizdsabdl . : : = .
szerkesztette ES EGYEB VIG TORTEN ETEK
dr. IMRE SANDOR Ara 40 fillér.
i az dllami polgérisk. tanitéképzbintézet tanara,
egyetemi magdntanér. A népszerli magyar humorista napfényes derbitségli Gj elbeszélései,
(ki A vallds- 65 kdzoklatdsigyi minisster timogatdsdval. Kaphaté minden konyvkereskedésben. St . s | i ] ! .
[ ) f e it s i yQm ) a :
: . 14. SZAM. 1918. (65. EVFOLYAM.) MR ... A BUDAPEST, APRILIS HO 7. "
Ara 12 korona. @) 2GORIROOEUIRELRICROOEEOG(G) B ol - S el R : e ~n - o
-%@% e g e \ st Blbfizetsi faléelek ;| - g I e W e g st o b e b :
ol 6 i i i T I ida . 2 i ¥ ¢ IV. Egyetem-utcza 4 dra ér, Ne Ve - 10— Koroda ¢ s s 2 |
l Ee::;;;h;e:::gala?lii:ki ?ggg:é:;:g:é d{?ﬁ?&i'ﬁﬁﬂ?ﬁd&é{?:g‘ia:??ﬁ-ﬂ]ss?:ﬁ; ot e e vldam perczeket szarez maganak’ Kmddhf‘_dta_ 0 B ¥ m_ n_ B . | . Sy i Bt N _Irﬂ_ff‘ 10, k |_ s 7. s - !
- i tanfes § | Gv. Btatisg- ) )
:?ky:i“glvat:alia:itkpiil;hé:: sz::}l(:sz:ﬁ.:;flh‘::s(}l a ‘i:ﬁvayt';t:zé; ht'l.;orﬁ.: Lgi ha elolvassa “'l \ i
désekrsl nyujt osszefoglalist: a hiborn viligtériéneti eldzményei, a . r ‘
hadi események (szdmos dbrfival), az orszég belsd tortémete a hiboru ZSOLDOS LASZLO B
alatt, a hadviseld allamok foldrajza, a hiboru és a gazdasigi élet, a |
kozmfivelédés, a térsadalmi mozgalmak, a kizegépuségligy és a hibory, uj konyvet, Czime: _ 3 i
a kozerkdlesiség, és a hdboru, elmélkedések a jovorél; befejezésiil:
.'. szempontok a hiiborus kérdések iskolai feldolgozhshra. am |
ISR AR e FaAbASA AZ URGE
. 2 |
2 F‘phw' 3 { B 3 Ara 5 korona : -
Lampe! R, konyvkereskedese (Wodianer F. es Fiai) r.-t.-nal " . : |
Budapest, V1., Andrassy-ut 21. és minden kinyvkereskedéshen. g A-BHANKEIN:TARSELAT KISDRSA |
@ KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN _
iy D4 . s | @eveessaseeseessseresscesesse®) ! :
it é@g‘; ST SR SR e R S T e R e T e R e P R T_g—%\
v L
b J 4 =/
Szerkesztik ENDREI AKOS és MARTON JENO |
) Az Ismeretek Tara az iskolai ismereteknek rovid, de alapos magyarizata. — Eddig megjelent : i
fyl 1. Szemkd Aladar. Magyar nyelvian helyesirdsi  szo- 9. Endrei Akos. A magyar irodalom térténete a fon- |
i thrral _ - - - o - K-1.40 tosabb miivek tartalmi ismertetésével. II. rész: Kis-
2. T. Badinyi Sandor. Magyarorszig oknyomozé tor- ~ faludy Kiroly felléptétél a legijabb korig K 2.—
L5 ténete. Attekintd osszefoglalasokkal, érettségi és tan- 10.-Solty Kornél. Latin: mondattan T. Livius, Corn.
D]’ képesits vizsgilatra késziiléknek _ _ _ _ _ K 1.80 Nepos, J. Ceesar és Phaedrus miiveibél vett olvas-
3. Solty Kornél. Latin nyelvtan gyakorlatokkal és- két manyokkal kapcsolatban _ _ _ _ _ _ _ _ K 2—
= szi}:'les tél)l:‘izailal_] ik . & {"j 1_ _i l_ e KHI.;U 11. Leflkei Fer_enc. Geometria I. rész: Planimet}'iu és
q g . trigonometria _ _ _ _ _ _ . oo O o A K 2—
i 4. Lenkei Ferenc. Algebra — _ _ .. _ _ _ . K 2— 12. Lenkei Ferenc. Geometria II. rész: Stereometria 1
it LD 5. Ujj Gyula. Természettan. I. kotet: Mechanika. ¢s 3“_311[”‘3— —————————————— 2—
4 ﬁ AR . _ . . e R K 2.80 13—14. Sajto alatt. ' -
: ; Lo e y e 2 15. Fehér Jend. A tavaszi flora legkézonségesebb vi-
[é] 6. Ujj Gyula: I‘exi];lkcszeltan.lll.xkolel. I‘.ef;lylan. Hétan. rigos névényeinek kénnyi és gyors hatdrozéja.
T]l S e Sickiromossiy. SoEnograia . _K-Sa0 Kezd6k sziméra. 102 dbrival a bevezetésben K 1.60
I l;{ 7. Marton Jend. Német nyelvian olvasmanyokkal és 16. Tauber N, Nandor. Rovid kereskedelmi levelezé o
i [ gyakorlgtokkal . - _ _ . _ - . K2— a megfelelé német szélismédokkal — _ _ _ K 2.80 ] ot
B I*.‘ﬂ 8. Endrei Ak?s. A magyar irodalom {orténete a fon- 17. Fehér Jend. Az 6szi flora legkozonségesebh E:F:I ‘g ?. 1
i -_fj'] : tosabb miivek laﬂalmj ismertetésével. 1. rész: Kis- viragos novényeink konnyfi és gyors hatirozéja. » A
' | faludy Kéroly felléptéig _ _ _ _ _ _ _ _ _ K 2— Kezd6k szimara. 102 4braval a bevezetésben K 1.20 3

" A BUEKARESTI BEKETARGYALASOKROL. — Jeliy Gyuls folvitele.

g A LAM PEL R. KKk. (Wodiallel' F. és Fiai) r.-t. kiadésa, | | ; | szmnﬁm‘x:ésmxuainEphI;m,mm-rnﬁ'sx REFERENSEI KOREBEN BUKARESTBEN.

Kaphatok minden kényvkereskedéshen.
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